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Vorfreude ist immer die schonste Freude: Eine einzigartige Kom-
bination aus Shopping, Entertainment und Industriekultur macht
Ihren Aufenthalt in unserer Stadt zum Erlebnis. Oberhausen ist
fur Stadtetouristen d a s Ziel im Ruhrgebiet. Freuen Sie sich auf
herausragende Ausstellungen im Gasometer, Musical-Welterfolge
im Stage Metronom Theater, spektakulare Konzerte in der Kénig-
Pilsener-Arena und ultimativen Shopping- und Freizeitspaly im
CentrO - alles an einem Ort.
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We cordially welcome you to Oberhausen! The unique combina-
tion of shopping, entertainment and industrial culture is guaran-
teed to make your stay here an enjoyable experience. Oberhau-
sen is t h e main destination in the Ruhr for urban tourists. Look
forward to outstanding exhibits in the Gasometer, internationally
successful musicals performed on stage at the Stage Metronom
Theater, spectacular concerts in the Konig-Pilsener-Arena as
well as ultimate shopping and holiday fun at the CentrO — eve-
rything at one location.

Die Kulturlandschaft in Oberhausen setzt weitere Ausrufezei-
chen mit Uberregionaler Bedeutung: das Schauspiel-Theater, die
Ludwig Galerie Schloss Oberhausen, das LVR-Industriemuseum
und die Kabarettblihne Ebertbad. Kneipen mit typischer Ruhrge-
bietsatmosphére und Restaurants mit gehobener Kiiche warten
auf Sie. Hervorragende Verkehrsanbindungen machen Ober-
hausen zum besten Standort fiir Inren Besuch in der Metro-pole
Ruhr. Optimale Anreise und kurze Wege in die Nachbarstadte
garantiert. Uberzeugen Sie sich doch einfach selbst!

The cultural landscape in Oberhausen has made another mark of
national significance with its theatre, the Ludwig Galerie Schloss
Oberhausen, the LVR-Industriemuseum and the Ebertbad caba-
ret theatre. Here you'll also find bars and pubs which exude an
atmosphere that is typical for the Ruhr through to restaurants
with upscale cuisine. On top of that, Oberhausen is characterised
by its excellent traffic connections which make it the optimum
destination for your visit to the Ruhr Metropolitan Area. Optimal
arrival options and short routes to neighbouring towns are gua-
ranteed. Come and see for yourself!






Wo friiher hart ,malocht” wurde, kann man sich jetzt unbeschwert
den schonen Dingen des Lebens zuwenden. Auf dem Gelande
eines ehemaligen Stahlwerks befindet sich heute die Neue Mit-
te Oberhausen: Shopping im CentrO, Musicals und Konzerte im
Stage Metronom Theater oder in der Konig-Pilsener-Arena, Pin-
guine im Abenteuerpark, Flanieren an der Marina Oberhausen,
Ausstellungen im Gasometer oder Entspannen im Aquapark.
Oberhausen bietet Innen wunderbare Erlebnistage fur die ganze
Familie!

Visitors can now concentrate on life's finer things where workers
once toiled and slaved away under harsh conditions at the site
of the former Steelworks which nowadays forms Oberhausen's
,Neue Mitte“: Be it shopping at CentrO, enjoying musicals and
concerts on the stage of Metronom Theater or in Konig-Pilsener-
Arena or exhibits in the Gasometer, penguins in the Abenteuer-
park (Adventure Park), strolling along Oberhausen’s marina, or
relaxing in the Aquapark, Oberhausen offers you and your entire
family many wonderful experiences!

Neue Mitte Oberhausen | Alte Walz | 46047 Oberhausen | ) Neue Mitte

Mit 250 internationalen Shops auf rund 120.000 Quadratmetern
Verkaufsflache ist das CentrO in Oberhausen das grofte Shop-
ping- und Freizeitzentrum in Europa - und mit Trendmarken wie
Abercrombie & Fitch, M*AsC Cosmetics, Michael Kors oder dem
einzigen Apple-Store in der Metropole Ruhr auch eines der inno-
vativsten. Da kénnen Sie ruhig einen ganzen Tag fur Ihre Shop-
pingtour nach Oberhausen einplanen, um unabhangig von Wind
und Wetter einzukaufen und all hre Wiinsche zu erfillen.

CentrO | Centroallee | 46047 Oberhausen | @ Neue Mitte

With 250 international shops across a sales area of 120,000
square metres, CentrO in Oberhausen is already the largest
shopping and leisure centre in Europe and, with trendy brands
such as Abercrombie & Fitch, M<A*C Cosmetics, Michael Kors
or the only Apple Store in the Ruhr Metropolis is also one of the
most innovative. You can allocate a whole day for your shopping
tour in Oberhausen, where you can shop and fulfil all your wishes
without any stress, quite independent of the weather outside.
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GasometerrOberhausen

Der 117,5 Meter hohe Gasometer Oberhausen ist nicht nur
ein Wahrzeichen des Ruhrgebiets, sondern zugleich Europas
héchste Ausstellungshalle. ,Wunder der Natur — Die Intelligenz
der Schépfung” heil’t es hier vom 11. Marz bis 30. Dezember
2016. Rund 150 groRformatige Abbildungen namhafter interna-
tionaler Fotografen werden das Leben der Tiere und Pflanzen
darstellen, beginnend von den Korallenriffs in der Tiefsee bis hin
zu dem vier Meter hohen Foto eines Mammutbaumes.

The Gasometer Oberhausen with a height of 117.5 metres
is not only a landmark of the Ruhr Region, but also Europe’‘s
highest exhibition hall. The ,Wonders of Nature — The Intelli-
gence of Creation“ exhibition is being held here from 11 March to
30 December 2016. Around 150 large-scale images from renow-
ned international photographers will show the lives of plants and
animals, ranging from deep-sea coral reefs to a 4 metre-high
photo of a redwood tree.

Gasometer Oberhausen | Arenastrale 11 | 46047 Oberhausen | ) Neue Mitte
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Als Hohepunkt der Ausstellung schwebt im 100 Meter hohen
Luftraum des Gasometers eine Erdkugel von gigantischen
20 Metern Durchmesser. Hochauflésende Satellitenbildprojek-
tionen des Deutschen Zentrums fir Luft- und Raumfahrt (DLR)
lassen diese Erdskulptur lebendig werden und zeigen die faszi-
nierenden Erscheinungen der Atmosphare im Wechsel von Tag
und Nacht. Der Besucher fiihlt sich wie ein Astronaut, wenn er
mit dem glasernen Panoramaaufzug auf das Dach des Gaso-
meters fahrt.

A highlight of the exhibition is a globe with an impressive dia-
meter of 20 metres hovering in the Gasometer’s 100 metre-high
air space. High-resolution satellite image projections from the
Deutsches Zentrum fur Luft- und Raumfahrt (DLR) (German
Aerospace Center) inject the Earth sculpture with life and show
the fascinating phenomena of the Earth’s atmosphere in its
change from day to night. Visitors feel like astronauts when riding
in the glazed panorama elevator up to the roof of the Gasometer.
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Erleben Sie das erfolgreichste Musical der Welt! Paris im
Jahre 1881: Tief in den Katakomben der Pariser Oper fris-
tet ein geheimnisvolles Phantom sein einsames Dasein. Von
den Menschen gefurchtet, verbirgt die Gestalt ihr entstelltes
Gesicht hinter einer Maske. Das Phantom verliebt sich in die
Ballett-Tanzerin Christine, die durch ihn zum gefeierten Star wird.
Christine, deren Herz eigentlich Raoul, dem Vicomte de Chagny,
gehort, erliegt dem dunklen Charme des Phantoms und folgt ihm
in sein unterirdisches Reich...

Experience the world‘'s most successful musical! Paris in the
year 1881: deep in the catacombs of the Paris Opera, a mys-
terious phantom lives a lonely existence. Feared by people, the
figure hides its disfigured face behind a mask. The Phantom
falls in love with the ballet dancer Christine, that through him
becomes a celebrated star. Christine actually loves Raoul the
Vicomte de Chagny, but her heart is captured by the dark charm
of the phantom and she follows him into the depths of his subter-
ranean kingdom...

Stage Metronom Theater am CentrO | Musikweg 1 | 46047 Oberhausen | @ Neue Mitte

Mit mehr als 140 Millionen Besuchern weltweit und tber 50 in-
ternationalen Auszeichnungen ist ,Das Phantom der Oper® das
bekannteste Musical der Welt. Das Original mit den beriihmten
Melodien von Lord Andrew Lloyd Webber ist bis Sommer 2016
auf der Blhne des Stage Metronom Theaters Oberhausen zu
sehen. Uberwaéltigende Biihnenbilder, opulente Kostiime und die
unverwechselbare Musik machen ,Das Phantom der Oper” zum
erfolgreichsten Musical aller Zeiten.

With more than 140 million visitors worldwide and over 50 inter-
national awards, “The Phantom of the Opera“ is the most famous
musical in the world. The original version with famous melodies
by Lord Andrew Lloyd Webber can be seen until the summer
of 2016 at the Stage Metronom Theater in Oberhausen. Over-
whelming stage sets, opulent costumes and unmistakable music
make “The Phantom of the Opera“ the most successful musical
of all time.



L
NAGE

Centro Pro

ey

<jﬁNAmwﬂ? m

-nade-

Hier flaniert es sich am schénsten: Uber 20 internationale Res-
taurants mit chinesischer, mexikanischer, griechischer oder itali-
enischer Kliche, dazu bei schonem Wetter tiber 4000 Au3ensitz-
platze — auf der 400 Meter langen Gastronomiepromenade ist
fur jeden Geschmack etwas dabei. Und auch Nachtschwarmern
ist Abwechslung garantiert: Originelle Kneipen, Cocktailbars und
exklusive Clubs sorgen bis in die frihen Morgenstunden fir bes-
te (Party)Stimmung.
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This is an ideal destination for taking a stroll: With more than
20 international restaurants serving a variety of Chinese, Mexi-
can, Greek or Italian delicacies, along Oberhausen‘s gastronomy
promenade which extends 400 metres and offers outdoor areas
that is able to accommodate more than 4000 people when the
weather is good — there is something to suit every taste here.
And those people who love night life are guaranteed to find exci-
tement: Novel bars, cocktail lounges and exclusive clubs create
the best (party) atmosphere to the wee hours of the morning.

CentrO Promenade | Centroallee 1000 | 46047 Oberhausen | @ Neue Mitte
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Gestern Konzerthalle, heute Eis-Show, morgen Sportarena: Mit
optimaler Buhnensicht, erstklassigem Sitzkomfort, angenehmer
Klimatisierung und aufergewdhnlicher Atmosphéare ist die
13.000 Menschen fassende Konig-Pilsener-Arena eine der
modernsten GroRveranstaltungshallen Deutschlands. Uber
800.000 Besucher jahrlich lassen sich hier von mitreilenden
Konzerten und internationalen Top-Stars begeistern. Und wer
kommt 2016 nach Oberhausen? Santiano, The Australian Pink
Floyd Show, A-ha, Dieter Nuhr, Bryan Adams, Sarah Connor,
Runrig, Die Fantastischen Vier...

Yesterday a concert hall, today a show on ice, tomorrow a sports
arena: With an optimal view of the stage, first-class sitting com-
fort, comfortable air-conditioning and an exceptional atmosphe-
re, the Konig-Pilsener-Arena with seating for 13,000 persons, is
one the most modern big event halls in Germany. Every year,
over 800,000 visitors are amazed here by exciting concerts
and top international stars. And who is coming to Oberhausen
in 20167 The Australian Pink Floyd Show, A-ha, Bryan Adams,
Sarah Connor, Runrig ...

Koénig-Pilsener-ARENA | Arenastr. 1 | 46047 Oberhausen | () Neue Mitte
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Finfach
Uberall hin!

Das STOAG-HandyTicket online kaufen
und mit Bus und Bahn die Attraktionen in
Oberhausen und Umgebung entdecken.

GO everywhere
easily!

Purchase the STOAG HandyTicket online
and discover the attractions in and near
Oberhausen with bus and tram.

4—\\

Mehr Infos zum Handyticket und zu anderen

STOAG

VRR-TagesTicket
Preisstufe A
46045 Oberhausen

See www.stoag.de for more information
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Jedes Jahr ab Mitte November verwandelt sich das CentrO in
ein wunderbares Weihnachtsmarchen aus funkelnden Kristallen,
grinem Tannenreisig und glanzenden Lichtern. Auf den Platzen
vor dem Einkaufszentrum kann man dann sechs Wochen lang
Uber gleich drei Weihnachtsmarkte schlendern. Ob der Berg-
weihnachtsmarkt, Santa’s Village oder der Wichtelmarkt: 150
liebevoll dekorierte Holzhutten bieten ausgefallenes Kunsthand-
werk und sifRe Kdstlichkeiten.

Every year from the middle of November, CentrO Oberhausen
is transformed into a wonderful Christmas fairy tale with spar-
kling crystals, green fir branches and twinkling lights. For a period
of six weeks, three Christmas markets in front of the shopping
centre invite you to a relaxed shopping tour. Whether you go to
the Bergweihnachtsmarkt (mountain Christmas market), Santa‘s
Village or the Wichtelmarkt (Elves' market): A total of 150 lovin-
gly decorated wooden huts offer unusual handicrafts and sweet

Tickets erhalten Sie unter www.stoag.de
und selbstverstandlich auch in den
STOAG-KundenCentern am Hauptbahnhof
am Busterminal, am Busbahnhof Sterkrade
und an der Haltestelle Neue Mitte.

about the HandyTicket and other tickets.
Information is also available of course from the
STOAG customer centres at the bus terminal
at the main railway station, at the Sterkrade
bus terminal and at the Neue Mitte stop.

treats galore.

STOAG

Stadtwerke Oberhausen GmbH CentrO Promenade | Centroallee 1000 | 46047 Oberhausen | ® Neue Mitte
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Tauchen Sie ein in eine faszinierende Unterwasserwelt und
unternehmen Sie eine Reise von den Quellen des Rheins bis in
die Tiefen der Ozeane oder zum Amazonas. Mit iber 5000 Meeres-
bewohnern in mehr als 50 speziell angelegten Bassins und einer
Ausstellungsflache von rund 4000 Quadratmetern befindet sich
in Oberhausen das grofite Sea Life-Aquarium Deutschlands:
Bewundern Sie majestatische Rochen, Haie und griine Meeres-
schildkroten in dem 1,5 Millionen Liter fassenden Ozeanbecken.

Immerse yourself into a fascinating underwater world and take
a trip from the source of the Rhine to the depths of the oceans
or the Amazon region. With over 5,000 marine inhabitants in
more than 50 specially designed pools and an exhibition area of
around 4,000 square metres, Germany‘s largest Sea Life Aqua-
rium is located in Oberhausen. Admire majestic skates, sharks
and green sea turtles in the ocean pool containing over 1.5 milli-
on litres of water.

SEALIFE | Zum Aquarium 1 | 46047 Oberhausen | @ Marina/Sea Life

Aber es gibt noch Vieles mehr zu entdecken: In der neuen Hai-
aufzucht-Station kénnen Grof3 und Klein nur wenige Wochen
junge Haie beim Heranwachsen beobachten. Wagen Sie eine
15-minutige Tour mit dem Glasbodenboot tber das tropische Riff
oder werfen Sie im AuRenbereich einen Blick in die ,Welt der
Otter.” Absolutes Highlight: Begeben Sie sich auf eine span-
nende Sidpol-Expedition und erleben Sie im Abenteuerpark
13 verspielte Pinguine in nahezu naturlicher Umgebung.

There's a lot more to discover: visitors can observe baby sharks
just a few weeks old growing up in the new shark-breeding stati-
on, and can take a 15-minute tour with a glass-bottom boat over
the tropical reef or take a look into the ,world of otters® in the
outside area. Absolute highlights: a trip on a fascinating South
Pole expedition, and enjoying 13 playful penguins in highly natu-
ral surroundings in the Adventure Park.

Abenteuer Park | Promenade 10 | 46047 Oberhausen | (@ Neue Mitte
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Im Aquapark erinnern viele liebevolle Details an die gro3e Kohle-
und Stahltradition der Stadt. Deshalb gilt die Wasserlandschaft
direkt an der Marina Oberhausen als weltweit erstes Freizeitbad
mit Bergbau-Ambiente! Ob der 18 Meter hohe Férderturm oder
die bis zu 120 Meter langen Wasserrutschen — der Aquapark
steht ganz im Zeichen des ,schwarzen Goldes®, wie die Kohle
hier in der Region friher auch genannt wurde. Sogar die Umklei-
den sind ganz im Stil alter Kauen gehalten.

The Aquapark includes many endearing details that are evoca-
tive of the city‘s long-standing tradition in coal and steel. That's
why the water landscape directly situated at Oberhausen‘s ma-
rina is regarded as the world's first outdoor swimming pool with
a mining ambience! Be it the 18-metre-high diving platform that
is designed like a winding tower or the water slides that extend
up to 120 metre long — the Aquapark focuses entirely on ,black
gold“ as coal was commonly referred to here in the past. Even
the changing rooms were designed in the style of old mine head
baths.

AQUApark | Heinz-SchleuRer-Str. 1 | 46047 Oberhausen | @ Marina/Sea Life
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Dort, wo sich Bergleute friher auf ihre Schichten vorbereitet ha-
ben, ist im Aquapark von Arbeit keine Rede mehr. Hier steht das
Freizeitvergnligen fur die ganze Familie an erster Stelle. Fir jede
Menge Abwechslung sorgen zwei Becken mit 25-Meter-Bahnen
und ein 5000 Quadratmeter grof3er Auflenbereich, der durch ei-
nen nachgebildeten Bergbaustollen zu erreichen ist. Bei scho-
nem Wetter lasst sich sogar die Glaskuppel des Aquaparks ein
Stiick weit 6ffnen - auch fir erfahrene Schwimmbadfreunde ein
ganz neues Erlebnis!

21

Where miners previously prepared themselves for their shifts,
work is no longer a topic at the Aquapark. Here fun for the whole
family is top priority. Two 25-metre-long pools and an outdoor
area spanning 5000 m2 that can only be reached via a recreated
mining shaft ensure that visitors are never bored. And when the
weather is good, the Aquapark’s glass dome can be opened a bit
— resulting in a completely new experience even for experienced
swimming pool goers!



In unmittelbarer Nachbarschaft zum Sea Life-Aquarium und dem
Aquapark hat Oberhausen mit der Marina ein modernes, mari-
times Ambiente geschaffen. Der Sportboothafen am Rhein-Herne-
Kanal verfligt Gber rund 60 Liegeplatze. Yachten mit einem Tief-
gang bis zu zweieinhalb Metern kdnnen an der umlaufenden
Kaimauer und an schwimmenden Steganlagen festmachen.
Ideal fir den Landgang: Das CentrO, Europas grof3tes Einkaufs-
und Freizeitzentrum, ist gerade mal 200 Meter entfernt.

Close to the Sea Life Aquarium and the Aquapark, Oberhausen
has created a modern, maritime atmosphere in the form of the
Aquapark. The sports craft harbour situated on the Rhein-Herne-
Kanal has around 60 berths. Yachts with a draft of up to 2.5 met-
res can moor to the surrounding quay wall and the swimming jet-
ties. Perfect for shore leave: CentrO, Europe’s largest shopping
and leisure centre, situated just 200 metres away.

Marina Oberhausen | Zum Aquarium 2 | 46047 Oberhausen | @ Marina/Sea Life
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Das Legoland Discovery Centre begeistert alle kleinen und
grofRen Fans der berihmten Steine. Hier kann nach Herzenslust
gespielt, gestaunt und gebaut werden. Kinder erleben ,Kdnigliche
Abenteuer, werden zu ,Merlins Zauberkilnstlern® oder gehen
im 4D-Kino auf rasante Reise in eine andere Welt. Doch nicht
nur Spiel und Spal} stehen im Mittelpunkt: Um Kreativitat in
der Gruppe zu fordern, werden Workshops in unterschiedlichen
Schwierigkeitsstufen fur alle Altersgruppen angeboten.
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UNTEN STEINES"

The Legoland Discovery Centre, the ultimate LEGO® indoor
playground, is irresistible for all fans of the famous coloured
bricks. Play, build and be amazed to your heart's content. Child-
ren can experience ,royal adventures’, become ,Merlin‘s magici-
ans'’ or travel through an enthralling world in the 4-D cinema. It's
not only playing and fun that's focused on though: to promote
creativity and behaviour within a group, workshops are offered
with differing levels of difficulty for all age groups.

LEGOLAND Discovery Centre | Promenade 10 | 46047 Oberhausen | @ Neue Mitte
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Da ist der Spal garantiert: Tree2Tree, einer der gréten Natur-
hochseilklettergarten Deutschlands, ist auf 17.000 gm in einen
lebenden Baumbestand direkt neben dem Gasometer integriert.
200 Kletterelemente verteilen sich auf 16 Parcours unterschied-
lichster Schwierigkeitsgrade. Von Kinder-Parcours fur die Kleins-
ten Uber Fun-Parcours fur die nicht ganz so Mutigen bis hin
zum Extrem-Parcours fir den besonderen Kick — hier kommen
alle auf ihre Kosten. Nervenkitzel versprechen u.a. tibetanische
Burmabriicken und eine 70 Meter lange Doppelseilrutsche.
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-Where fun is guaranteed: tree2tree, one of Germany‘s largest
natural high ropes climbing parks, has been integrated on 17,000
m2 into a living stock of trees right next to the Gasometer. 200
climbing elements are spread across 16 courses of the most
diverse degrees of difficulty. From the children’s course for the
littlest ones, via the fun course for those not quite as brave to the
extreme course for the special kick — here, there‘s something for
everybody. A sense of thrill is promised, by - among other things
- Tibetan Burma bridges and a 70 meters long double rope slide.

Informationen: TOURIST INFORMATION | Willy-Brandt-Platz 2 | 46045 Oberhausen | @& Hauptbahnhof
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Ein Mega-Freizeitspal® fur die ganze Familie wird auch der neue
Trampolin-Sportspark ,High 5 Jump* direkt an der Marina Ober-
hausen, der im Frihjahr 2016 er6ffnet. 100 Trampoline verspre-
chen Action, Fun und Fitness. Wer gerne Reifen quietschen
lasst, dreht auf den insgesamt 1000 Meter langen Indoor-Kart-
Bahnen von Jumbo Kart Oberhausen heil3e Runden. Eine ru-
higere, aber dennoch flotte Kugel Iasst sich in Knippi‘s Bowling
Palace schieben.

25

The new trampoline sports park ,High 5 Jump® directly at the
Oberhausen Marina, which will be opening in spring 2016, will
also provide mega recreational fun for the whole family. 100
trampolines promise action, fun and fitness. Those who like to
make tires squeal will do hot laps on the indoor cart tracks of
Jumbo Kart Oberhausen, totalling more than 1000 meters. For
those wanting to have a quieter, yet, nevertheless action-packed
ball, there‘s Knippis Bowling Palace.*
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Kostenlose
Aquafitness

Weitere Infos zu den Kursen
auf » revierpark.com

Wellness
im Revier

Erleben Sie Erholung und
entspannen Sie sich gesund!

So
SOLBAD
VONDERORIT

— SOLE & SAUNA——

Bottroper Str. 322
Oberhausen-Osterfeld

RUHE UND ERHOLONG |

Revierpark Vdﬁderon

Der Revierpark Vonderort ist ein weitlaufiger Park mit grof3en
Wald- und Wiesenflachen. Das Herzstick des Parks ist das
Solbad Vonderort mit dem gréten Saunagarten im Revier.
Jeden ersten Freitag im Monat bietet das Solbad Vonderort eine
lange Saunanacht unter verschiedenen Mottos. Das Solbad mit
32 Grad Wassertemperatur lasst Sie den Alltag vergessen. Falls
Sie sportliche Betatigung suchen, kdnnen Sie an der kosten-
losen Wassergymnastik teilnehmen.
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The Revierpark Vonderort is an extensive park with large mea-
dows in the middle of Oberhausen. The heart of the park is the
saltwater bath ,Solbad Vonderort* with the largest sauna garden
in the Ruhr Area‘s former coal-mining district called ,Revier".
Every first Friday in the month, the Solbad offers a long sauna
night under different mottos. The saltwater baths, at 32 degrees
water temperature allows you to forget your daily routine. If you
are looking for physical activity, you can take part in aquagym
for free.

Revierpark Vonderort | Bottroper Str. 322 | 46117 Oberhausen | () Revierpark Vonderort
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Wer mehr Uber den Emscher Landschaftspark wissen mdchte,
besucht den ehemaligen historischen Gutshof Haus Ripshorst.
Das Informationszentrum gibt detailliert Auskunft Gber die Regi-
on zwischen Duisburg und Hamm. Erlautert werden mit multime-
dialer Prasentationstechnik die 15 bedeutenden Standorte des
Regionalparks, wie z. B. der Landschaftspark Duisburg-Nord.
Zudem bietet Haus Ripshorst viele Gelegenheiten fir Exkursio-
nen (Fahrradstation direkt vor Ort) und Veranstaltungen zu Na-
tur- und Umweltthemen an.

Anyone interested in learning more about the Emscher Park
should visit the former historic estate ,Haus Ripshorst‘. The vi-
sitor centre provides in-depth information about the region bet-
ween Duisburg and Hamm. Multimedia presentation equipment
are utilised to highlight 15 important locations of the regional
park, such as the Landschaftspark Duisburg-Nord. In addition
to that, Haus Ripshorst offers many opportunities for excursions
(bicycle station directly on-site) and events about nature-related
topics and environmental issues.

RVR Informationszentrum Emscher Landschaftspark | Ripshorster Str. 306 | 46117 Oberhausen | @& Haus Ripshorst

Ob auf dem ,Ruhrtal Radweg”“ vom Sauerland bis zum Rhein,
entlang der Uferwege des Rhein-Herne-Kanals oder auf der ,Ei-
senstralRe” quer durch die Stadt: Zahlreiche Radrouten zwischen
Industriekultur und Naturidylle flihren zu den Sehenswirdigkei-
ten und Attraktionen in Oberhausen. Und falls Sie mal gerade
kein Rad dabei haben: Leihrédder gibt es an den zahlreichen
Standorten von ,metropolradruhr®, ,RevierRad” oder in der Rad-
station im Hauptbahnhof.

Whether on the ,Ruhrtal Radweg“ (Ruhr Valley Cycle Route)
from the Sauerland to the Rhine, along the banks of the Rhine-
Herne canal or on the ,EisenstralRe“ (iron street) right through
the city: Numerous cycle routes between industrial heritage and
unspoilt nature lead to the sights and attractions in Oberhausen.
And, should you not have a bicycle: rental bicycles are available
at numerous site locations by ,metropolradruhr®, ,RevierRad“ or
in the bicycle station at the central station.

Informationen: TOURIST INFORMATION | Willy-Brandt-Platz 2 | 46045 Oberhausen | @& Hauptbahnhof
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Direkt am Schloss Oberhausen befindet sich mit dem Kaisergar-
ten eine malerische Parkanlage mitten in der Stadt. Das idyllische
Fleckchen Erde zahlt mit zu den beliebtesten Ausflugszielen in
Oberhausen — und das nicht nur fir Familien, die am Wochen-
ende die weitldufigen Wald- und Wiesenflachen zu ausgiebigen
Spaziergangen nutzen. Ausflugs- und Flusskreuzfahrtschiffe ma-
chen hier auf ihrer Fahrt auf dem Rhein-Herne-Kanal am Anleger
in unmittelbarer Nahe zur Rehberger-Briicke regelmaRig Station.

Directly at Schloss Oberhausen there is a picturesque park, the
Kaisergarten, in the middle of the city. This idyllic spot is one of
the most popular destinations in Oberhausen — and that is not
only for families which enjoy the spacious meadows and woo-
ded areas for extensive strolls and hikes on weekends. Boats
and cruisers regularly stop here for excursions at the landing on
the Rhine-Herne Canal, which is close to the bridge ,Rehberger-
Bricke".

Kaisergarten | Zugang: Konrad-Adenauer-Allee 46 | 46049 Oberhausen | @ Schloss Oberhausen

Neben vielen Kinderspielplatzen gehdéren auch eine Minigolf-
und eine Bogensportanlage zum Freizeitangebot im Kaiser-
garten. Unbestrittene Attraktion ist jedoch das Tiergehege, das
sich auf heimische Haustierrassen und europaische Wildtiere
spezialisiert hat. Hier sind Rotwild, Wildschweine oder Luchse
zu sehen, bald kommen noch Gibraltar-Affen hinzu. Auch einen
Streichelzoo fur Kinder und einen Bauernhof mit angeschlosse-
ner Naturerlebnisschule gibt es hier. Und das Beste ist: Der Ein-
tritt ist frei!

Besides the many playgrounds, the range of leisure activities at
Kaisergarten includes miniature golf and archery as well. The
undisputed attraction is, however, the animal preserve, which
has specialised in indigenous domestic animals and wild animals
from Europe. Here you'll see red deer, wild boar or lynxes and
soon there will be Barbary macaques there too. It also has a
petting zoo for children and a barnyard with an adjoining Nature
Appreciation School. And the best thing is that admission is free.
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Ludwig Galerie;Schloss Oberhausen

FuBlaufig zum Gasometer und CentrO gelegen ist die Ludwig
Galerie Schloss Oberhausen im idyllischen Kaisergarten der
Ort fUr bildende Kunst in Oberhausen. Die Wechselausstellun-
gen prasentieren unter drei Fragestellungen Leihgaben aus aller
Welt: In Ubergreifenden Themen werden Exponate der Samm-
lung Peter und Irene Ludwig vorgestellt. Die populare Galerie
zeigt Comic, Cartoon und Fotografie. Die Landmarkengalerie be-
schéftigt sich mit dem Strukturwandel im Ruhrgebiet.

The Ludwig Galerie Schloss Oberhausen, which is located in
the idyllic Kaisergarten and within walking distance of the Ga-
someter and CentrO, is the place for fine arts in Oberhausen.
The temporary exhibitions present loaned works from all over the
world on the basis of three questions: Exhibits from the collection
Peter und Irene Ludwig are presented with overarching topics.
The Gallery for Popular Art shows comic, cartoon and photo-
graphy. The Landmark Gallery deals with structural change in
the Ruhr Area.

LUDWIGGALERIE Schloss Oberhausen | Konrad-Adenauer-Allee 46 | 46049 Oberhausen | @ Schloss Oberhausen

Regina Relang, Gisela Ebel mit Schmetterlingsbrille, 1950, © MinchnerStadtmuseum, Sammlung Fotografie Archiv Relang

AMERICAN POP ART

Meisterwerke massenhaft - von Robert Rauschenberg bis
Andy Warhol aus der Sammlung Heinz Beck.

24.1. bis 16.5.2016

ARS BENE MORIENDI

Spatmittelalterliche Bilder zum richtigen Sterben. Das ars bene
moriendi-Gemalde aus der Sammlung Peter und Irene Ludwig.
Eine konzentrierte Einraumschau vom 21.2. bis 8.5. 2016

REGINA RELANG - INSZENIERTE ELEGANZ
Reportage- und Modefotografie von 1930 bis 1970.
22.5. bis 18.9.2016

Ottifanten im Quadrat nach Andy Warhol, 2014, © Otto Waalkes
A T e —

Foot, 1968, © The Estate of Tom Wesselmann / VG Bild-Kunst Bonn 20 15
——

=

OTTO WAALKES
Ottifanten und Kunstgeschichte aus ostfriesischer Sicht.
25.9.2016 bis 15.1.2017

WEITERE AUSSTELLUNGEN IM KLEINEN SCHLOSS:

BRIGITTE KRAEMER - FOTOGRAFIE
6.3. bis 12.6.2016

Der Kunstverein zu Gast in der LUDWIGGALERIE
REBECCA RAUE - MALEREI
26.6. bis 28.8.2016
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Bunkermuseum / Gedenkhalle

In einem Seitenfliigel von Schloss Oberhausen arbeitet die Ge-
denkstéatte fur Verfolgte im Nationalsozialismus zwei Themen-
schwerpunkte auf: An den Medienstationen werden Zeitzeu-
genberichte ehemaliger Zwangsarbeiter in der Region und die
Geschichte der Stadt zwischen 1933 und 1945 dokumentiert.
Im 1942 errichteten ehemaligen Luftschutzbunker ,Alte Heid"
sind wechselnde Ausstellungen insbesondere zur Geschichte
des Luftkriegs zu sehen, von dem auch das Ruhrgebiet schwer
gezeichnet wurde.

In a side wing of Schloss Oberhausen the memorial for persons
persecuted under National Socialism deal with two focal points:

lots of media stations document eyewitness reports by former
forced labourers of the region and also the history of the city
between 1933 and 1945.

The former air-raid shelter ,Alte Heid“ erected in 1942, offers
changing exhibitions particularly regarding the history of aerial
warfare, which severely affected the Ruhr Area.

Gedenkhalle | Konrad-Adenauer-Allee 46 | 46049 Oberhausen | () Schloss Oberhausen
Bunkermuseum | Alte Heid 13 | 46047 Oberhausen | @ Alte Heid
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Das 406 Meter lange Kunstwerk ,Slinky Springs to Fame® am
Schloss Oberhausen ist eine der neuen Sehenswirdigkeiten der
Stadt. Der ungewdhnliche Name kommt nicht von ungeféahr: Mit
der schwingenden und nachts eindrucksvoll beleuchteten Spiral-
konstruktion aus 496 Aluminiumbdgen ist dem Frankfurter Kiinst-
ler Tobias Rehberger eine spektakuldre begehbare Briicken-
skulptur Uber den Rhein-Herne-Kanal gelungen. ,Slinky” zahlt
mittlerweile zu den bekanntesten und beliebtesten Fotomotiven
in der Metropole Ruhr.

The 406-metre-long work of art ,Slinky Springs to Fame® at
Schloss Oberhausen is one of the new sights in Oberhausen. The
unusual name is no accident either: With his oscillating slinky-like
spiral structure which consists of 496 aluminium arches that are
impressively illuminated at night, the Frankfurt-native artist To-
bias Rehberger created the spectacular and popular pedestrian
bridge sculpture spanning the Rhine-Herne Canal. ,Slinky“ has
become in the meantime one of the most famous and admired
photographed scenes in the Ruhr Metropolitan Area.

Slinky Springs to Fame | Zugang: Konrad-Adenauer-Allee 46 | 46049 Oberhausen | @ Schloss Oberhausen




ENTDECKEN ERLEBEN
MlTMACHEN DAS LVR-INDUSTRIEMUSEUM

IN OBERHAUSEN

LVR-Industriemuseum
ZINKFABRIK ALTENBERG

Hansastrafle 20
46049 Oberhausen

Infos und Fiihrungen buchbar unter Tel. 02234 9921555

www.industriemuseum.lvr.de

LVR-Industriemuseum
ST. ANTONY-HUTTE

Antoniestrafle 32-34
46119 Oberhausen

LVR £

Qualitat fir Menschen

LVR-Industriemuseum

Fotos: LVR-Industriemuseum

Hier fihlen Sie den Pulsschlag aus Stahl! Die Ausstellung
Schwerindustrie in der historischen Zinkfabrik Altenberg erzahlt
vom Alltag der Manner und Frauen, die in der Eisen- und Stahl-
industrie malochten, und von einer Region, die sich in nur weni-
gen Jahrzehnten in das einst grofite Industriezentrum der Welt
verwandelte. Beim Rundgang durch die Ausstellung begleiten
Kolosse, wie ein 53 Tonnen schwerer Dampfhammer oder eine
gigantische Dampflokomotive, den Besucher auf einer beeindru-
ckenden Zeitreise.

Here you can feel the pulse of steel! The exhibition ,Schwer-
industrie” (heavy industry) in the historical zinc factory tells the
story of everyday life of the men and women who slaved away
in the iron and steel industry, and about a region which was trans-
formed in a matter of decades into what was once one of the
biggest industrial centres of the world. During the tour through
the exhibition, heavyweights such as a 53-ton steam hammer or
a gigantic steam locomotive accompany the visitor on an impres-
sive journey through time

LVR-Industriemuseum | Hansastr. 20 | 46049 Oberhausen | () Rheinisches Industriemuseum/Hauptbahnhof
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St Anfony-Hijtte

Die St. Antony-Hitte im Stadtteil Osterfeld war die erste Eisen-
hutte im Revier — hier floss 1758 erstmals Roheisen aus einem
Hochofen. Die Dauerausstellung im ehemaligen Wohnhaus des
Huittendirektors erz&hlt von der spannenden Entstehungsge-
schichte, von bedeutenden Innovationen und von den Menschen,
die dort lebten und arbeiteten. Im Industriearchdologischen Park
gegenlber wird mit den unter einem Stahldach freigelegten
Uberresten des alten Werks die Geschichte der St. Antony-Hiitte
wieder lebendig.

DUSTRIE]

The St. Antony Ironworks in the neighbourhood of Osterfeld, was
the first ironworks in the Ruhr Area's former coal-mining district
called ,Revier* — in 1758 pig iron flowed out of a blast furnace
for the first time. The permanent exhibition in the former house
of the ironworks director, recounts the exciting story of how the
ironworks came into being, of the meaningful innovations as well
as of the people who lived and worked there. In the industrial
archaeological park opposite, the history of the St. Antony lron-
works becomes alive again with the uncovered remains of the old
ironworks under a steel roof.

St. Antony-Hiitte | Antoniestr. 32-34 | 46119 Oberhausen | @ St. Antony-Hiitte
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iedung Eisenhei' .

Die Siedlung Eisenheim, die alteste Arbeiterkolonie des Ruhr-
gebiets, wirkt wie ein Ruhepol in der Hektik der Stadt. 1846 von
der Gutehoffnungshitte (GHH) fir ihre Arbeiter errichtet, sollte
die Siedlung in den 1960/70er Jahren abgerissen werden. Nach
langem Kampf der Bewohner wurden die Hauser vor dem Abriss
bewahrt und unter Denkmalschutz gestellt. Die ereignisreiche
Geschichte dokumentiert eine Ausstellung des LVR-Industriemu-
seums im ehemaligen Waschhaus der Siedlung.

The Eisenheim settlement, the oldest workers‘ settlement in the
Ruhr Area, seems like an oasis of tranquillity in the hectic city.
Built in 1846 by Gutehoffnungshutte (GHH) for its workers, the
settlement was supposed to be torn down in the 1960/70s. After
a long battle by the residents, the houses were saved from being
demolished and declared as listed buildings. Its eventful history
is documented in an exhibition by the LVR Industrial Museum in
the former washhouse of the settlement.

Museum Eisenheim | Berliner Str. 10a | 46117 Oberhausen | @ Eisenheim
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Theate/@olEIRIaUSeNn .

Unter der Leitung von Intendant Peter Carp etabliert sich das
Theater Oberhausen als international arbeitende Kulturein-
richtung. Zahlreiche Ur- und deutsche Erstauffihrungen sind in
jeder Spielzeit ebenso zu entdecken wie weltweit renommier-
te Theaterkinstler. Mit profilierten klinstlerischen Teams und
vielen Kooperationspartnern wirft das Theater immer wieder
einen neuen Blick auf die Wirklichkeit. Die wichtigste Funktion
Ubernehmen dabei die Darsteller — das Ensemble bildet das
Herz des Theaters.

Under the management of artistic director Peter Carp, Theater
Oberhausen has established itself as an internationally active
cultural venue. Many debut performances and German premi-
eres can be experienced during the performance season, as well
as theatre artists renowned on a global scale. The theatre casts
a new light on reality again and again thanks to high-profile ar-
tistic teams and a host of cooperation partners. The performers
themselves assume the most important function — the ensemble
forms the very heart of the theatre.

Theater Oberhausen | Will-Quadflieg-Platz 1 | 46045 Oberhausen | @ Theater
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Kleine Buhne — groRe Kinstler. Wo einst die Oberhausener ba-
den gingen, zieht jetzt die Kultur ihre Bahnen. Das Ebertbad,
1895 eines der ersten 6ffentlichen Bader im deutschen Kaiser-
reich, prasentiert regelmaRig Comedy- und Kabarettkiinstler aus
Deutschlands erster Riege. Der exzellente Ruf kommt nicht von
ungefahr: Gerburg Jahnke, ehemals ,Missfits* und heute Gast-
geberin der ,Ladies Night“ in der ARD, hatte hier einst ihre Heim-
bihne und sorgt inzwischen als Regisseurin unterschiedlichster
Eigenproduktionen deutschlandweit fiir Furore.

Ebertbad | Ebertplatz4 | 46045 Oberhausen | @ Theater

Small stage - big artists. Where once the people of Oberhausen
went swimming, culture is now making its rounds. The Ebertbad,
one of the first public baths in the German empire from 1895, now
regularly presents top German comedy and cabaret artists. The
excellent reputation is not without reason: The famous cabaret
artist Gerburg Jahnke, formerly ,Missfits“, once had her home
stage here and is now also causing a furore as director of various
stage productions nationwide.



So macht Einkaufen Spaf3: Die Wege sind kurz:

e 300 Einzelhandelsgeschafte e Fiinf Minuten FuBweg vom 06.03.
e Hotels, Restaurants, Cafés und Kneipen Hauptbahnhof

e Lichtburg Filmpalast, Theater und Industriemuseum * 10 Minuten mit dem PKW von 11.09.
e Zentrum Altenberg und Kleinkunstbiihne Ebertbad der A4o und der A42 30.10.

e Parken auf 6ffentlichen Flachen ist

e Banken, Sparkassen und Dienstleister aller Art voh 16.00 bis 10.00 Uhr kostenfrei

e Taglicher Frischemarkt Montag bis Samstag e 3.000 Parkplitze mit Leitsystem

CityO.-Management e.V.

Postfach 100738 ¢ 46007 Oberhausen ¢ Tel. 0208/8245720
Fax 0208/8245721 ¢ E-Mail city@oberhausen.de

www.OberhausenCity.de

Verkaufsoffene Sonntage 2016:

Friihlingsfest
Stoffmarkt Holland

Internationales Kulturfest

Cityfest
Stoffmarkt Holland

Seit mehr als 60 Jahren ist Oberhausen die Stadt der Interna-
tionalen Kurzfilmtage, eines der wichtigsten Ereignisse flur den
Kurzfilm weltweit. Roman Polanski, Martin Scorsese, David
Lynch oder George Lucas sind nur einige der Stars, die hier
ihre Weltkarriere begonnen haben. Mit fiinf Wettbewerben und
umfangreichen Themenprogrammen richtet sich das Festival
aber nicht nur an das Fachpublikum: Kinderfilme, Musikvideos,
Spiel- und Dokumentarfilme locken Zuschauer jeden Alters in die
Festivalkinos. 2016 vom 5. bis 10. Mai.

.

Oberhausen has a long-standing tradition as the host city of
the Internationalen Kurzfilmtage (short film festival) spanning
more than 60 years, one of the world‘s most important short film
events. Roman Polanski, Martin Scorsese, David Lynch and
George Lucas are only a few of the stars whose international ca-
reer started here. Offering five competitions and comprehensive
theme programmes, the festival is not only aimed at industry spe-
cialists: children’s films, music videos, feature and documentary
films attract spectators of all ages to visit the festival cinemas.

Festivalkino Lichtburg | Elsdsser Str. 26 | 46045 Oberhausen | @ Hauptbahnhof
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TOP-TERMINE 2016

Veranstaltungen in Oberhausen

TOP-TERMINE 2016

Veranstaltungen in Oberhausen

Januar

American Pop Art
Ludwig Galerie
Schloss Oberhausen
24. Januar bis 16. Mai

Mirja Boes &

die Honkey Donkeys
Ebertbad

28. Januar, 20 Uhr

Queen Revival Show
Turbinenhalle
29. Januar, 20 Uhr

Eisige Welten
Konig-Pilsener-Arena
30. Januar, 20 Uhr und
31. Januar, 15 Uh

Februar

Magic of the Dance
Konig-Pilsener-Arena
2. Februar, 20 Uhr

Andreas Bourani
Kdnig-Pilsener-Arena
4. Februar, 20 Uhr

Fritz Eckenga
Ebertbad
18. Februar, 20 Uhr

Hedda Gabler von

Hendrik Ibsen (Premiere)

Theater Oberhausen
19. Februar, 19.30 Uhr

Howard Carpendale
Kdnig-Pilsener-Arena
23. Februar, 20 Uhr

Santiano
Kdnig-Pilsener-Arena
27. Februar, 20 Uhr

Biilent Ceylan
Kdnig-Pilsener-Arena
28. Februar, 19 Uhr

Marz

Atze Schroder
Koénig-Pilsener-Arena
5. Méarz, 20 Uhr

Brigitte Kraemer -
Fotografie

Ludwig Galerie
Kleines Schloss

6. Mérz bis 12. Juni

Dieter Nuhr
Koénig-Pilsener-Arena
11. Mérz, 20 Uhr

Wunder der Natur
Gasometer Oberhausen
11. Méarz bis 30. Dezember

Sarah Connor
Konig-Pilsener-Arena
12. Méarz, 20 Uhr

Ganz oder gar nicht
Ebertbad
18. Marz bis 3. April, 20 Uhr

Revolverheld
Konig-Pilsener-Arena
18. Marz, 20 Uhr

April
Best of Popschlager 2016

Turbinenhalle
2. April, 19 Uhr

Oostende (Premiere)
Theater Oberhausen
ab 8. April, 19.30 Uhr

The BossHoss
Konig-Pilsener-Arena
17. April, 19.30 Uhr

Semino Rossi
Konig-Pilsener-Arena
19. April, 19.30 Uhr

a-ha
Kdnig-Pilsener-Arena
20. April, 20 Uhr

The Australian

Pink Floyd Show
Kdnig-Pilsener-Arena
23. April, 20 Uhr

Eishockey-Landerspiele
Deutschland - WeiBrussland
Kdnig-Pilsener-Arena

29. und 30. April

Mai

Jeff Lynne’s ELO
Koénig-Pilsener-Arena
5. Mai, 20 Uhr

Winzerfest
Friedensplatz
5. bis 8. Mai

62. Internationale
Kurzfilmtage Oberhausen
Filmpalast Lichtburg

5. bis 10. Mai

Pommes
Ebertbad
6. bis 29. Mai, 20 Uhr

Tickets buchen unter: +49(0)208/82457-0

Regina Relang
Inszenierte Eleganz
Ludwig Galerie
Schloss Oberhausen

22. Mai bis 18. September

Jochen Malmsheimer
Ebertbad
25. Mai, 20 Uhr

Serdar Somuncu
Kdnig-Pilsener-Arena
25. Mai, 20 Uhr

Fronleichnamskirmes
Sterkrade
25. bis 30. Mai

Bryan Adams
Kdnig-Pilsener-Arena
27. Mai, 20 Uhr

b
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Kdnig-Pilsener-Arena
31. Mai, 20 Uhr

Juni

Tim Fischer
Ebertbad
2. Juni, 20 Uhr

Jurgen Becker
Ebertbad
3. Juni, 20 Uhr

Imitation of Life (Premiere)
Theater Oberhausen
ab 3. Juni, 19.30 Uhr

Oberhausen Olé, Open Air
Kdnig-Pilsener-Arena
4. Juni, 13 bis 24 Uhr

ExtraSchicht —

Die Nacht der Industriekultur
verschiedene Spielorte in
Oberhausen und im
Ruhrgebiet

25. Juni, 18 bis 2 Uhr

Der Kunstverein zu Gast in
der Ludwig Galerie
Schloss Oberhausen
Rebecca Raue - Malerei
Kleines Schloss

26. Juni bis 28. August

Ganz oder gar nicht
Ebertbad
30. Juni bis 10. Juli, 20 Uhr

Juli

Festival ,,Ruhr-in-Love*
Olga-Park, Vestische Str.
2. Juli, 12 bis 22 Uhr

Oberhausen Rockt
am Stadion Niederrhein
23. Juli, 16.15 Uhr

August

Hafenfest
Heinz-SchleulRer-Marina
6. und 7. August

www.oberhausen-tourismus.de

Rock-Festival ,,0lgas Rock“
Olga-Park, Vestische Str.
12. u. 13. August (Eintritt frei!)

12. Oberhausener Musik-
Sommer-Nacht
Oberhausen City, 7 Bihnen
drauf’en und umsonst

20. August, ab 18 Uhr

September

Otto Waalkes - Ottifanten
und Kunstgeschichte aus
ostfriesischer Sicht
Ludwig Galerie

Schloss Oberhausen

25. September 2016 bis

15. Januar 2017

Kinderfilmtage im Ruhrgebiet
u. a. Lichtburg Filmpalast
25. September bis 2. Oktober

Schiller
Konig-Pilsener-Arena
5. Oktober, 20 Uhr

Das groRe ARENA
Oktoberfest 2016
Konig-Pilsener-Arena
21. und 22. Oktober

Zucchero
Kdnig-Pilsener-Arena
24. Oktober, 20 Uhr

November
Schlager-Nacht 2016

Koénig-Pilsener-Arena
5. November, 18 Uhr

CentrO Weihnachtsmarkte
17. November bis
23. Dezember

Runrig
Koénig-Pilsener-Arena
17. November, 20 Uhr

Peter Maffay & Band -
Tabaluga live
Koénig-Pilsener-Arena
22. November, 15 Uhr

Dezember

Verkaufsoffener Sonntag
CentrO
18. Dezember, 13 bis 18 Uhr

Familien-Silvesterparty

Altmarkt
31. Dezember, 20 Uhr

l L



Fotos: Tourismus & Marketing Oberhausen GmbH, Sven Siebenmorgen, LVR-Industriemuseum

Hinklicken und entdecken!

Einen imposanten Blick Giber Oberhausen bekommen Sie vom
Dach des Gasometers. Einen Uberblick tiber alle interessanten
industriekulturellen Ziele in der Stadt erhalten Sie auf:
www.industriekultur-ob.de

industriekultur-ob.de

CETERERTEREEV

In Form eines Online-Reisefiihrers werden hier alle Informa-
tionen zu allen Attraktionen Uibersichtlich aufbereitet: von
den Eintrittspreisen, Uber die Anreise bis hin zu aktuellen
Veranstaltungs-Tipps. Entdecken Sie zum Beispiel die span-
nendsten Orte der Industriekultur und des Strukturwandels
in Oberhausen mit dem CityTour-Cabriobus.

INDUSTRIEKULTUR
OBERHAUSEN [T

g Cltytour (@)}

i T .
hausen
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Steigen Sie ein und genieen Sie die Sehenswurdigkeiten von
Oberhausen! Mit dem Doppeldecker-Cabriobus wird lhre Ent-
deckungstour durch die Stadt zum Erlebnis. Die 100-minutige
Fahrt fuhrt Sie zu den wichtigsten Orten der Industriekultur und
des Strukturwandels in Oberhausen - vom Hauptbahnhof Uber
CentrO, St. Antony-Hutte bis Schloss Oberhausen und wieder
zuriick. Uber Kopfhérer erfahren Sie viel Wissenswertes (ber die
Sehenswiurdigkeiten und zugleich tGber die Geschichte der Stadt.
Der Audio-Guide steht in insgesamt zehn verschiedenen Spra-
chen zur Verfugung. Saisonbeginn: 1. Mai 2016

'-........;....Glty'l'aurm AR
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Step aboard and enjoy the highlights of Oberhausen! With the
double-decker open-topped bus, your journey of discovery
through the city will be an experience to remember. The 100-mi-
nute drive leads from the central station via CentrO, St. Anto-
ny Ironworks to the Schloss Oberhausen and back again to the
most important sites of industrial heritage and structural change
in Oberhausen. Via headphones you will find out a lot of interes-
ting details about the tourist attractions and the history of the city.
The audio-guide is available in a total of ten languages, amongst
others in English and Dutch. From 1 May 2016

Informationen: TOURIST INFORMATION | Willy-Brandt-Platz 2 | 46045 Oberhausen | () Hauptbahnhof
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Die Neue Mitte Oberhausen ist - auch wenn es bei vielen Gasten
sicherlich im Mittelpunkt steht - bei weitem nicht nur das Shop-
ping-Vergniigen im CentrO. Hier gibt es noch eine ganze Reihe
weiterer Attraktionen dicht an dicht. Wir zeigen sie lhnen.

Wir starten unseren Rundgang am Eingang des CentrO @ ,Am
Platz der Guten Hoffnung®“. Direkt gegenuber befindet sich die
Konig-Pilsener-Arena, eine der modernsten Grofveranstaltungs-
hallen Deutschlands und bekannt fir beste Konzerte und Shows.
Vom Startpunkt aus laufen wir Richtung ® Gasometer, wo wir
uns ab 11. Méarz 2016 die aktuelle Ausstellung ,Wunder der

Anleger
WeiBe Flotte s

Natur® anschauen konnen. Am FulRe des Gasometers befindet
sich der Naturhochseilgarten © ,Tree2Tree” mit 10 verschiede-
nen Parcours unterschiedlicher Schwierigkeitsgrade.

Unser Weg fiihrt weiter entlang des Kanals zur @ Marina Ober-
hausen. Hier haben bis zu 60 Sportboote ihren Liegeplatz. An
der Marina sehen Sie auch das @ Sea Life Oberhausen, wo Sie
mehr als 5000 Tiere in Uber zwei Millionen Litern Wasser erle-
ben kénnen. Direkt neben Sea Life 1adt ab Frihjahr 2016 der
Trampolin-Sportspark 0 ,Highb5Jump* zu Games, Fun, Fitness
und Action ein. Uber 100 Trampoline verschiedenster Art garan-

Beginn der Tour | Eingang CentrO | Platz der Guten Hoffnung | 46047 Oberhausen | ) Neue Mitte
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tieren grenzenlosen Spal} fur die ganze Familie. Wer danach
eine Erfrischung braucht, kann im weltweit ersten Freizeitbad mit
Bergbau-Ambiente seine Bahnen ziehen. Ob der 18 Meter hohe
Forderturm oder die Umkleidekabinen im Stil alter Kauen: Viele
liebevoll gestaltete Details nehmen im @ Aquapark Bezug auf
die grof3e Kohle- und Stahltradition der Region.

Unser Weg filhrt nun vorbei an der Haltestelle der @ CityTour
(direkt an der Coca-Cola-Oase) zum @ Stage Metronom Thea-
ter. Bekannt geworden ist das Haus durch die Auffiihrung vieler
grolRer Welterfolge. In diesem Jahr wird Andrew Lloyd Webbers
erfolgreiches Musical ,Das Phantom der Oper” gezeigt.
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THEMENROUTE NEUE MITTE

Zum Abschluss unseres Spaziergangs zieht es uns auf die 400
Meter lange @ CentrO Promenade, die besonders bei schénem
Wetter mit 4000 AuRBenplatzen gastronomische Vielfalt und ur-
banes Flair kombiniert. Direkt gegenliber der Promenade sehen
Sie das @ Legoland Discovery Centre, das Kinderherzen hher
schlagen lasst.

Wer mehr Gber die Erfolgsstory von der alten industriellen Mit-
te der Stadt hin zu Europas grofitem Freizeit- und Shopping-

m Center erfahren will, fir den ist die Fuhrung ,Strukturwandel®
genau richtig. (Seite 70)
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THEMENROUTE KAISERGARTEN

Lust, ein wenig die Seele baumeln zu lassen? Ausgangspunkt fur
diesen Spaziergang ist @ Schloss Oberhausen am Rhein-Her-
ne-Kanal. Das Schloss ist Sitz der Ludwig Galerie, deren Wech-
selausstellungen sich drei inhaltlichen Schwerpunkten widmen:
Ausstellungen mit Kunstwerken aus der Sammlung Peter und
Irene Ludwig, Ausstellungen aus den Bereichen Comic, Cartoon,
Fotografie und sogenannten trivialen Bildwelten sowie Ausstel-
lungen zum Strukturwandel der Region.

Die ® Gedenkhalle in einem Seitenfliigel des Schlosses zeigt
eine Dauerausstellung zur Stadtgeschichte zwischen 1933 und

1945 sowie zur Zwangsarbeit im Nationalsozialismus.

Der angrenzende ® Kaisergarten, ein Schlosspark im Stil engli-
scher Gartenkunst, |&dt auf einer GroRe von 28 Hektar zum Ver-
weilen ein. Ob Minigolf, Abenteuerspielplatz fiir kleine und groRRe
Besucher, Picknick am @ See oder ausgiebiges Spielen auf den
zahlreichen Wiesen - hier kann man einen tollen Tag verbringen.
Das neu gestaltete @ Tiergehege (Eintritt frei!), u.a. mit Hirschen,
Wolfen, Wildschweinen, Bibern, Pferden und Ziegen, erfreut mit
seiner neuen Zooschule vor allem die Herzen junger Besucher.
Spektakular: @ ,Slinky Springs to Fame* am Rhein-Herne-Kanal.

Beginn der Tour | Konrad-Adenauer-Allee 46 | 46047 Oberhausen | @ Schloss Oberhausen
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Das 406 Meter lange Bruckenkunstwerk ist die Attraktion am
Kaisergarten - nicht nur ingenieurtechnisch, sondern auch kinst-
lerisch ist es ein Unikat. Mit ihren 496 Spiralen ahnelt die Bri-
ckenskulptur einem iber das Wasser geworfenen Seil. Hier be-
findet sich auch ein @ Anleger der Weien Flotte Baldeney, die
ganzjahrig Sonderfahrten zu verschiedenen Themenbereichen
anbietet.

Ein kleiner Tipp zum Abschluss unseres Rundgangs: Gleich ge-
genuber von Schloss Oberhausen liegt die sehenswerte Wohn-
siedlung © Grafenbusch, die zwischen 1910 und 1923 nach

57

Planen des bekannten Architekten Bruno Mohring als soge-
nannte ,Beamten-Kolonie* fir leitende Angestellte der friiheren
Gutehoffnungshutte (GHH) erbaut worden ist. Von hier fiihrt ein
FuBweg direkt zum Gasometer.

Wer Lust hat, mehr Uber die Geschichte des Schlosses und
die Urspriinge der Stadt zu erfahren, darf die Stadtflihrung
B ,Spaziergang im Zeitraffer® nicht verpassen! (Seite 70)
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Machen Sie einen Bummel durch die Alte Mitte von Oberhau-
sen. Es lohnt sich, denn auch in der City gibt es Gberraschende
Schdnheiten zu entdecken:

Wir beginnen unseren Spaziergang an der Tourist Information am
@ Hauptbahnhof. Unsere Route filhrt uns Richtung @ Rathaus
durch eine in Deutschland einzigartige Parkstadt-Architektur,
die in den 1930er Jahren entstanden ist. Das Rathaus auf dem
ehemaligen ,Galgenberg“ erhebt sich wie ein Ozeanriese aus
dem vertrdumten Grillopark. Zwischen schdénen Jugendstilbau-
ten geht es Richtung Theaterviertel. Das ® Schauspielhaus am

Will-Quadflieg-Platz war 1949 das erste Theater im Ruhrgebiet,
das nach dem Krieg wieder den Spielbetrieb aufnahm. Theater-
kritiker sehen die Buhne heute immer auf den vordersten Platzen
in Deutschland. Gleich nebenan das Gebaude des ehemaligen
Stadtbades, 1894/95 als eine der ersten Volksbadeanstalten des
Deutschen Kaiserreiches erbaut. Heute ist das @ Ebertbad eine
Uberregional bekannte Kulturstatte, in der regelmafig die Elite
der deutschen Kabarett- und Comedyszene zu Gast ist.

Zurick am Hauptbahnhof angekommen, machen wir einen klei-
nen Abstecher zur alten @ Zinkfabrik Altenberg. Besuchen Sie

Beginn der Tour | TOURIST INFORMATION | Willy-Brandt-Platz 2 | 46045 Oberhausen | () Hauptbahnhof
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das Museum der Schwerindustrie in den alten Werkshallen. Auf
dem Riickweg durch den Hauptbahnhof findet der @ Museums-
bahnsteig, auf dem alte Werkloks zu bestaunen sind, Interesse.
Unser Weg fuhrt nun zum (7] Friedensplatz, sicherlich einer der
schonsten Platze in der Metropole Ruhr. An seiner Nordseite
thront machtig das imposante Gebaude des Amtsgerichts, er-
richtet von 1904 bis 1907 in der fiir das kaiserliche Deutschland
typischen historistischen Bauweise. Am sudlichen Ende des
Platzes nehmen wir Uber die Elsasser Stralle vorbei am Licht-
burg Filmpalast den Weg zum @ Bert-Brecht-Haus, in dem die
Stadtbibliothek und die Volkshochschule zuhause sind. Dieses

nach Entwirfen des Kdlner Architekten Otto Scheib bedeutende
Gebaude des Backsteinexpressionismus entstand 1928 und er-
innert an das Chilehaus in Hamburg.

Uber die FuRgangerzone Marktstrale geht es weiter Richtung ©@
Altmarkt. Freuen Sie sich hier abschlieRend Uber einen schénen
Blick auf die Siegessaule mit dem Engel und die Herz-Jesu-Kirche.

Wer Lust hat, mehr Uber bedeutende Bauten, versteckte
Schonheiten und die Geschichte Alt-Oberhausens zu erfah-

B ren, sollte die spannende Stadtfiihrung ,Versteckte Schénhei-
ten“ nicht verpassen. (Seite 70)
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Tageh in Oberhausen

Ob Schulungen fir 15 Personen in komfortablen Tagungshotels
oder Kongresse mit bis zu 13.000 Personen in der Kénig-Pilse-
ner-Arena — Oberhausen bietet ideale Voraussetzungen fir die
Umsetzung lhrer Ideen. Im Gasometer und im LVR-Industriemu-
seum spuren Sie die authentische Atmosphare der industriellen
Vergangenheit einer ganzen Region. lhre Veranstaltungen erhal-
ten in den ehemaligen Kathedralen der ,Old Economy* ein ganz
besonders faszinierendes Flair.

Whether you are planning training seminars for 15 persons in
comfortable conference hotels or congresses for up to 13,000
persons in der Konig-Pilsener-Arena — Oberhausen offers ideal
conditions for the realisation of your ideas. In the Gasometer and
LVR Museum of Industry, you can sense the authentic atmosphe-
re of the industrial past of the whole region. Your events acquire a
very special, fascinating flair in the former cathedrals of the ,Old
Economy”.

Tagungsanfragen: TOURIST INFORMATION | +49(0)208/82457-0 | tourist-info@oberhausen.de

Im Stage Metronom Theater am CentrO wird das gro3e Show-
erlebnis zelebriert: Die Ausstattung entspricht modernsten MaR-
stdben des internationalen Live-Entertainments. Oberhausen
verfugt auch Uber klassische Konferenzzentren. Das Congress
Centrum Oberhausen ,Luise-Albertz-Halle* oder das 1913 er-
baute ehemalige Werksgasthaus der Gutehoffnungshitte im
heutigen Technologiezentrum Umweltschutz (TZU) sind nur zwei
Méglichkeiten, in Oberhausen reprasentativ zu tagen - und das
zu einem vernunftigen Preis-Leistungs-Verhaltnis.

The Stage Metronom Theater at CentrO celebrates the great
show experience: The equipment meets the most modern stan-
dards posed by international live entertainment. Oberhausen
also possesses traditional conference centres. The Congress
Centrum Oberhausen ,Luise-Albertz-Halle" or the former Werks-
gasthaus (works guesthouse) of the iron works ,Gutehoffnungs-
hitte” in the current Technologiezentrum Umweltschutz (TZU:
Environmental Protection Technology Centre) are just two op-
tions for hosting events in a representative setting in Oberhausen
while still enjoying a reasonable price/performance ratio.
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Entfernung von Oberhausen:

Zeche Zollverein Essen: 20 km
Dortmunder U: 45 km

ANREISE OBERHAUSEN

Die Metropole Ruhr ist mit Uber 5 Millionen Bewohnern in
53 Stadten und Gemeinden der drittgrof3te Ballungsraum in Eu-
ropa — und Oberhausen liegt mittendrin! Mit einer hervorragen-
den Verkehrsanbindung ist Oberhausen der beste Standort fur
lhren Besuch in der Metropole Ruhr. 16 Autobahnanschllsse,
ein ICE- und IC-Bahnhof, Fernbusstationen und der gerade mal
20 Minuten Fahrzeit entfernte Flughafen Dulsseldorf garantieren
eine optimale Anreise und kurze Wege in die Nachbarstadte.

Zoom Gelsenkirchen: 28 km
Landschaftspark Duisburg-Nord:11 km

mArnsberg
(45

Frankfurt

A\

Starlight Express Bochum: 30 km
Duisseldorf Flughafen: 31 km

With over 5 million people living in a total of 53 towns, cities and
communities, the Ruhr Metropolis is the third largest conurba-
tion in Europe - and Oberhausen is right in the middle! With its
excellent transport connections, Oberhausen is the best location
for your visit to the Ruhr Metropolis. 16 highway connections,
an ICE and IC station and the Dusseldorf Airport, which is only
20 minutes away by car, guarantee an optimal infrastructure and
short distances to the neighbouring cities.

Informationen: TOURIST INFORMATION | Willy-Brandt-Platz 2 | 46045 Oberhausen | @ Hauptbahnhof
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~ bolloerein

BLICK AUF DIE METROPOLE

In Oberhausens Nachbarstéadten gibt es auch einiges zu sehen:
etwa das UNESCO-Welterbe Zeche Zollverein und das Folkwang
Museum in Essen oder den Binnenhafen und den Zoo in Duis-
burg. In Bottrop kann man ganzjéhrig im Alpincenter Skifahren
und im Moviepark Germany Hollywood erleben. In Bochum lauft
der Musical-Dauerbrenner Starlight-Express. Nicht zu vergessen
die Zoom Erlebniswelt und die Veltins-Arena ,Auf Schalke® in
Gelsenkirchen. Das Dortmunder Stadion vom BVB dagegen ist
noch ein Stlickchen weiter weg.

63

The neighbouring cities of Oberhausen also have some interes-
ting sights to offer such as: the UNESCO World Cultural Heritage
Site Zeche Zollverein and the Folkwang Museum in Essen or
Duisburg’s inland port and the zoo. In Bottrop visitors can en-
joy skiing all year round at its Alpincenter and experience Holly-
wood at Moviepark Germany. The perennial musical hit Starlight-
Express can be seen in Bochum. And let's not forget the Zoom
Erlebniswelt (Zoom World of Adventure) and Veltins-Arena ,Auf
Schalke” in Gelsenkirchen. Dortmund‘s BVB stadium is, howe-
ver, a little bit further away.
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TOURIST INFORMATION Oberhausen
Ruhr.Infolounge am Hbf.

Willy-Brandt-Platz 2

46045 Oberhausen

Tel.: +49(0)208/82457-0

Mo - Fr: 10 -18 Uhr, Sa: 10 -13.30 Uhr

@ Hauptbahnhof

f www.tmo-oberhatken.de/facebo!

—

www.oberhausen-tourismus.de

TOURIST

INFORMATION

Direkt gegenliber dem Oberhausener Hauptbahnhof steht
Ihnen die TOURIST INFORMATION zur Verfiigung. Eine service-
orientierte und vom DTV klassifizierte zentrale Anlaufstelle fir
alle Fragen rund um lhren Aufenthalt in unserer Stadt. Ob allge-
meine Auskilnfte, Insider-Tipps, die Vermittlung von Hotels und
Ferienwohnungen, Souvenirs oder Eintrittskarten fur die zahlrei-
chen Sehenswirdigkeiten und Veranstaltungen in der Region.
Wir sind gerne fur Sie da. Schauen Sie doch mal bei uns rein!

f www.tmo-oberhausen.de/facebook
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The TOURIST INFORMATION, situated directly opposite the
Oberhausen main railway station, provides you with a service-
oriented central location classified by the DTV (German tourism
association), keen to answer all questions concerning your stay
in our town. Be it general information, insider tips, the placement
of hotels or holiday flats, souvenirs or admission tickets for many
sights and events in the region: Our staff would be happy to
assist you. Just stop on by!

l TOURIST
INFORMATION




REISEANGEBOTE 2016

Komm‘ zu mir!

Lassen Sie sich begeistern von der legen-
daren Liebesgeschichte und der unver-
wechselbaren Musik von Andrew Lloyd
Webbers weltberihmtem Original. Mit die-
ser einzigartigen Inszenierung zieht das
Musical mit einer Kombination aus Drama-
tik, Leidenschaft und Romantik die Besu-
cher in seinen Bann. Die Liebensgeschich-
te entflhrt das Publikum in die mystisch
schone Welt der Pariser Oper. Freuen Sie
sich auf einen unvergesslichen Abend. Ein
leckeres Menl beim ltaliener rundet lhren
Aufenthalt ab.

Leistungen:

* Eintrittskarte fir das Musical Phantom
der Oper (je nach Preiskategorie)

» 2-Gange-Mend im italienischen
Restaurant auf der CentrO Promenade

+ 1 Ubernachtung im DZ eines
3- oder 4-Sterne-Hotels

* inkl. Schlemmerfruhstick

* Infopaket mit Stadtplan

Preis pro Person: ab 112 €
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Gasometer Oberhausen

Die Ausstellung im Gasometer Oberhau-
sen feiert ab 11. Marz 2016 bildgewal-
tig das Leben der Tiere und Pflanzen —
Héhepunkt wird eine 20 Meter grof3e Erd-
kugel im gigantischen Innenraum. Neben
dem einmaligen Raumerlebnis erwartet
Sie vom 117 m hohen Dach ein fantas-
tischer ,Rundum-Blick® Gber das Ruhrge-
biet. Bei einer Tasse Kaffee mit leckerer
Waffel bleibt genligend Zeit, die Eindri-
cke wirken zu lassen. Entdecken Sie am
nachsten Tag mit dem Doppeldeckerbus
die schonsten Ecken von Oberhausen.

Leistungen:
» Eintrittskarte fir die Ausstellung
im Gasometer (ab 11.3.)
» Stadtrundfahrt mit der Citytour (ab 1.5.)
* Eine Tasse Kaffee mit Waffel
+ 1 Ubernachtung im DZ eines
3- oder 4-Sterne-Hotels
* inkl. Schlemmerfrihstick
* Infopaket mit Stadtplan

Preis pro Person: ab 64 €

AB INS MEER

Familien-SpaR

Verbringen Sie ein familiares Wochenende
in Oberhausen! Starten Sie lhren Besuch
im Sea Life Oberhausen und tauchen
Sie ein in eine faszinierende Unterwas-
serwelt. Neben verschiedenen Haiarten,
Rochen und Meeresschildkréten begeis-
tern die Juwelen der Meere, die Seester-
ne Klein wie GroR. Am nachsten Tag geht
es ab ins Legoland. Hier kann ausgiebig
gestaunt, gespielt und gebaut werden.
Zum Abschluss gibt es noch eine leckere
Kugel Eis mit lustigen bunten Streuseln
auf die Hand.

Leistungen:

* Sea Life Eintrittskarte

* Legoland Eintrittskarte

» Movenpick-Kugel Eis ,to go* in der
Coca-Cola-Oase

+ 1 Ubernachtung im DZ eines
3- oder 4-Sterne-Hotels

* inkl. Schlemmerfruhstick

* Infopaket mit Stadtplan

Preis pro Person: ab 67 €

Buchen Sie unter +49(0)208/82457-0 * reisen@tmo.oberhausen.de

REISEANGEBOTE 2016 - GRUPPENTOUREN

GELUNGENES WOCHENENDE
Oberhausen in 3 Tagen

Freuen Sie sich auf abwechslungsreiche Tage in Oberhausen.
Beginnen Sie |hren Stadtetrip kulinarisch. Genielten Sie am ers-
ten Abend ein deftiges Abendessen im Brauhaus Zeche Jacobi
und erfahren Sie bei der hauseigenen Fiihrung Wissenswertes
Uber die Braukunst. Nach dem Schlemmerfriihstiick starten Sie
mit dem Gasteflihrer in den Tag und lernen bei einer Stadtfiih-
rung Oberhausen naher kennen. Der Rest des Tages steht Ih-
nen je nach Belieben fir viele Méglichkeiten offen. Gehen Sie
Shoppen, erleben Sie Kunst und Kultur oder besuchen Sie das
Musical. Am letzten Tag |Ihres Stadtetrips erwartet Sie noch ein
Highlight: Der Gasometer wird lhnen neben der faszinierenden
Ausstellung mit grandiosem Blick aus 117 m Héhe nachhaltig in
positiver Erinnerung bleiben.

Leistungen:

+ 3-Gange-Menu in einem Restaurant auf der CentrO Promenade
* Brauereibesichtigung & Probierbierchen

« Stadtfiihrung durch Oberhausen (Thema nach Wahl)

» Eintrittskarte fir die Ausstellung im Gasometer (ab 11.3.)

+ 2 Ubernachtungen im DZ eines 3- oder 4-Sterne-Hotels

* inkl. Schlemmerfruhsttick

* Infopaket mit Stadtplan

Tour auch fiir Einzelpersonen buchbar!

Preis pro Person: ab 134 €

% 7+ 1Y - 5

ERLEBNIS RUHRGEBIE
| |

3 Stadte in 3 Tagen

Beginnen Sie die Tour in Oberhausen und besuchen Sie den
Gasometer mit der aktuellen Ausstellung ,Wunder der Natur*.
Am Abend genielRen Sie gemeinsam ein leckeres Bergmann-
Meni inkl. Brauereibesichtigung auf der CentrO Promenade.
Am nachsten Tag geht's in die Nachbarstadt Essen. Erfahren
Sie spannende Details liber die ehemals grofite Schachtanlage
Europas, die ,Zeche Zollverein“ und Uber das Leben der Berg-
leute in der Gartenstadt Margarethenhéhe. Besuchen Sie den
Familiensitz der Industriedynastie Krupp, die ,Villa Hiigel“. Am
Nachmittag rundet eine Schifffahrt auf dem Baldeneysee die ge-
lungene Tour ab. Am folgenden Tag kénnen Sie den gewaltigen
Hochofenbereich im Landschaftspark Duisburg-Nord auf eigene
Faust erkunden.

Leistungen:

* Eintrittskarte fir die Ausstellung im Gasometer (ab 11.3.)

» 3-Gange-Bergmann-Menu & Brauereibesichtigung in einem
Restaurant auf der Centro Promenade

* 4 Std.-Tour mit Gasteflhrer (Zeche Zollverein, Margarethen-
hohe, Villa Higel exkl. Eintritt, 5€ vor Ort zahlbar)

» Rundfahrt auf dem Baldeneysee inkl. Kaffeegedeck (ab 1.5.)

+ 2 Ubernachtungen im DZ eines 3- oder 4-Sterne-Hotels

* inkl. Schlemmerfruhsttick

* Infopaket mit Stadtplan

Tour auch fiir Einzelpersonen buchbar!

Preis pro Person: ab 159 €

www.oberhausen-tourismus.de




REISEANGEBOTE 2016
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SHOPPING GLUCK

Madels-Wohlfiihl-Wochenende

Gonnen Sie sich einfach eine kurze Aus-
zeit ohne den (blichen Alltagsstress.
Geniellen Sie ein Wochenende - zum
Shoppen, Quatschen und Erholen. Nach
einem ausgiebigen Shopping-Trip erwar-
tet Sie am Abend ein leckeres Abend-
essen beim lItaliener auf der CentrO
Promenade. Am nachsten Tag steht ein
Wohlflhlprogramm an. Entspannen Sie
sich im Revierpark in der Saunaerlebnis-
welt, genielRen Sie die warmen Tempe-
raturen im Solebad und verwdhnen Sie
sich dazu noch mit einer Aromamassage.

Leistungen:

» 2-Gange-Menu (nach Auswahlkarte)
in einem Restaurant auf der Promenade

 Tageskarte im Revierpark Vonderort
(Sole und Sauna)

* 15 Min. Aromadl-Massage nach Wahl

+ 1 Ubernachtung im DZ eines
4-Sterne-Hotels inkl. Shuttle Service

« inkl. Schlemmerfruhstick

* Infopaket mit Stadtplan

Preis pro Person: ab 99 €

Mannertour

Endlich mal wieder Zeit nur mit den Jungs
verbringen! Beginnen Sie lhre Tour direkt
mit Vollgas. Auf der Kartbahn zeigt sich,
wer die schnellsten Rundenzeiten hin-
legt und den Pokal abraumt. Am Abend
belohnen Sie sich mit einer deftigen Girill-
platte und einem Fasschen ,Grubengold®
zum Selberzapfen. Bei der Brauereibe-
sichtigung erfahren Sie noch Interessan-
tes Uber die Braukunst. Bestens gestarkt
geht’s jetzt auf die ,Piste“: Die CentrO
Promenade bietet die besten Clubs, Bars
und Kneipen zum Weiterfeiern!

Leistungen:

* Uppige Grillplatte

* 10 | Fassbier Grubengold

* Brauereibesichtigung

 Kart Rennen, 5 Min. Warm-up,10 Min.
Qualifying, 15 Min. Rennen

» Siegerehrung, Pokal & 1 Flasche Sekt

+ 1 Ubernachtung im DZ eines
3- oder 4-Sterne-Hotels

« inkl. Katerfriihstuck

Preis pro Person: ab 112 €

3 i g WO

WEIHNACHTEN IST HIER!

CentrO Weihnachtmarkte

Kerzenlicht und Tannenzweige, Glih-
wein und der Duft gebrannter Mandeln:
Genielten Sie die Vorweihnachtszeit auf
einem der schonsten und groften Weih-
nachtsmarkte des Ruhrgebiets. Im Cen-
trO laden mit dem Bergweihnachtsmarkt,
Santa’s Village und dem Wichtelmarkt
Uber 150 liebevoll dekorierte Holzhltten
zum Stobern und Staunen ein. Warmen
Sie sich bei einem leckeren Abendessen
auf und geniefen Sie die stimmungsvolle
Atmosphare in Europas groRtem Ein-
kaufs- und Freizeitzentrum.

Leistungen:

+ 1 Ubernachtung im DZ eines
3- oder 4-Sterne-Hotels

* inkl. Schlemmerfrihstick

» 2-Gange Menl wahlweise
(gutburgerlich oder italienisch)
in einem Restaurant auf der
CentrO-Promenade

* Infopaket mit Stadtplan
(buchbar vom 17.11.-23.12.2016)

Preis pro Person: ab 59 €

Buchen Sie unter +49(0)208/82457-0 * reisen@tmo.oberhausen.de

ERLEBNISBAUSTEIN

KULINARISCHE GRUBENFAHRT

Am bergmannisch gedeckten Tisch
gibt es zur Begrifung ein Steiger-
schnapsken. Zwischen den Gan-
gen erfahren Sie bei einer Brau-
ereibesichtigung einiges Uber die
Braukunst, und ein Fasschen Gru-
bengold zum Selberzapfen gibt es
direkt am Tisch. Zum Abschluss
wird das Steigerlied gesungen.

i i oy

Leistungen:

» 3-Gange-Meni im Brauhaus

* 10 | Grubenfass zum Selberzapfen

» Schnapsken und Steigerlied

* Brauereibesichtigung mit ,Probierbierchen*

Preis pro Person: 38,80 € (Gruppe ab 10 Personen)

KUNST UND KULTUR

Verbringen Sie den Nachmittag
ganz im Sinne der Kunst oder der
Industriekultur. Besuchen Sie eine
Ausstellung der Ludwig Galerie
oder alternativ die St. Antony-Hitte
mit dem Industriearchdologischen
Park. Bei einem Tasschen Kaffee
und leckerer Waffel lassen Sie die
neuen Eindriicke auf sich wirken.

Leistungen:
* Eintrittskarte fir die Ausstellung Ludwig Galerie

oder die St. Antony-Hutte mit Industriearchdologischem Park
* 1 Tasse Kaffee mit Waffel oder Crépe

auf der CentrO Promenade

Preis pro Person: 9 €

OBERHAUSEN INDIVIDUELL

Sie haben nur Zeit fir einen Ta-
gestrip? Oder suchen noch etwas
Spezielles? Wir helfen lhnen gerne
bei der Planung. Ob Halb-, Ganz-
oder Mehrtagestouren, Familien,
Fachgruppen oder Firmen. Wir be-
raten und unterstlitzen Sie bei der

A‘ Reiseplanung und Durchfiihrung.

Einfach anrufen unter: 0208/ 82457-0
oder senden Sie uns eine Mail unter
reisen@tmo.oberhausen.de

www.oberhausen-tourismus.de

STADTRUNDFAHRT PER DOPPELDECKER

£ Fahren Sie mit dem Cabriobus zu
den schonsten Ecken von Oberhau-
sen. Die 100-minltige Fahrt fUhrt
g Sie zu den wichtigsten Orten der In-
= dustriekultur und des Strukturwan-
dels. Sie erfahren spannende De-
tails Uber die Sehenswirdigkeiten
. und die Geschichte der Stadt.

Leistung:
« Stadtrundfahrtticket CityTour

Jeden Sonntag in der Saison 1.5. - 30.10.2016
Start:  Hauptbahnhof 12 Uhr und 14 Uhr
Zustieg: Neue Mitte 12.40 Uhr und 14.40 Uhr

Preis pro Person: 12 €

www.oberhausen-tourismus.de




FUHRUNGEN & RUNDFAHRTEN

Themenroute ,,Neue Mitte*

Die Neue Mitte Oberhausen gilt als bes-
tes Beispiel fiir den gelungenen Struktur-
wandel im Ruhrgebiet.

Wo friiher Stahl gewalzt wurde, erleben
Sie heute Europas groftes Shopping-
und Freizeitzentrum mit einer Vielfalt von
Angeboten. Die anhaltende Erfolgsstory
und spannende Details zur Entwicklung
der Neuen Mitte und zum Wahrzeichen
der Stadt, dem Gasometer, werden Ilhnen
vorgestellt.

Fir das Fachpublikum sind spezielle
Touren auf Anfrage buchbar.

Dauer: 1,5 Stunden
Termin: nach Wunsch
Treffpunkt: Haltestelle Neue Mitte

Preis (max. 25 Personen): 85€
Fremdsprache: zzgl. 10 €

SPAZIERGANG IM ZEITRAFFER
il Rl 1R

Themenroute ,,Kaisergarten“

Durchstreifen Sie die geschichtlichen
Epochen. Begeben Sie sich auf den
spannenden Pfad, der Sie vom Ursprung
der Stadt UGber die Zeit der Industrialisie-
rung bis in die Gegenwart fihrt.

Auf der Route vom Gasometer durch
die Beamtensiedlung Grafenbusch zum
Schloss Oberhausen werden Sie erfah-
ren, warum es Oberhausen gibt, woher
die Stadt ihren Namen hat und was der
Graf von Westerholt-Gysenberg damit zu
tun hatte. Freuen Sie sich auf eine reiz-
volle Reise durch die Epochen.

Dauer: 1,5 Stunden
Termin: nach Wunsch
Treffpunkt: Vorplatz Gasometer

Preis (max. 25 Personen): 85€
Fremdsprache: zzgl. 10 €

VERSTECKTE SCH(")I__*_IHEITEN

AL .

Themenroute ,,Alte Mitte*

Wir drehen die Zeit fur Sie zurtick! Lassen
Sie sich von der Zeit des Jugendstils ein-
fangen. Begeben Sie sich auf die Spuren
bekannter Architekten der 1920er Jahre.
Wir zeigen Ihnen im alten Stadtkern ver-
steckte Schonheiten und die Klassiker
in Form bedeutender Einzelbauwerke
des Backsteinexpressionismus. Den he-
rausragenden Baumeistern gelang es,
Gebaude des Jugendstils und des Funk-
tionalismus mit anliegenden Parks und
Baumalleen zu verbinden, die bis heute
originalgetreu im Stile der 1920er Jahre
angelegt sind.

Dauer: 1,5 Stunden
Termin: nach Wunsch
Treffpunkt: Tourist Information am Hbf.

Preis (max. 25 Personen): 85¢€
Fremdsprache: zzgl. 10 €

Buchen Sie unter +49(0)208/82457-0 * reisen@tmo.oberhausen.de
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OBERHAUSEN PERRAD . |

Radrundfahrt

Stadtflihrung einmal anders! Auf ausge-
suchten Radwegen radeln Sie mit unse-
rem Gastefuhrer auf fahrradfreundlichen
Routen quer durch die Stadt. Bei kurzen
Stopps erfahren Sie Wissenswertes
Uber die wichtigsten Sehenswirdigkei-
ten. Freuen Sie sich auf eine spannende
zweistlindige Tour durch ein buntes und
lebendiges Oberhausen. Tipp: Fur ,Rad-
profis® bieten wir auch individuelle Touren
in die Region an. Radverleih und Karten-
material auf Anfrage.

Dauer: 2 Stunden
Termin: nach Wunsch
Treffpunkt: nach Absprache

Preis (max. 15 Personen): 120 €

GESCHICHTE ERLEBEN

Rundgang Eisenheim

Lassen Sie sich von unseren Gastefuh-
rern die ereignisreiche Geschichte der
altesten Arbeitersiedlung im Ruhrgebiet
erzahlen. Sie gibt Zeugnis von Architek-
tur, Lebenswelt und Atmosphare einer
Region im Wandel. Besuchen Sie das
kleine Museum im ehemaligen Wasch-
haus, das die Geschichte der Siedlung
dokumentiert. Eine der herausragenden
industriehistorischen  Siedlungen des
Ruhrgebietes zum Anfassen: Bekannt
durch die mehrteilige WDR-Serie ,Die
Helden von Eisenheim®.

Dauer: 1,5 Stunden
Termin: nach Wunsch
Treffpunkt: nach Absprache

Preis (max. 25 Personen): 85¢€
Fremdsprache: zzgl. 10 €

KOSTUMFUHRUNGEN

Erlebnisrundgang

Ob Hittendirektor, Steiger Jupp oder
Huttenmeister Erwin — alle haben ihre
eigenen spannenden Geschichten zu
erzahlen. Von den Anfangen der Ei-
sen- und Stahlindustrie Uber interes-
sante Geschichten zum Bergbau und
Huttenwesen. Wie kam die Kohle nach
Oberhausen? Wie heil} ist flissiges Ei-
sen? Was ist taubes Gestein? Warum ist
Gichtgas giftig? Diese und weitere span-
nende Details werden anschaulich und
lebendig erzahlt. Auch fiir Schulklassen
geeignet!

Dauer: 1,5 Stunden
Termin: nach Wunsch
Treffpunkt: nach Absprache

Preis (max. 25 Personen): 95 €

www.oberhausen-tourismus.de




FUHRUNGEN & RUNDFAHRTEN

OBERHAUSEN KREUZ UND QUER

Rundfahrten

Entdecken Sie Oberhausen ganz be-
quem im komfortablen Reisebus. Hier
trifit Geschichte auf Moderne. Auf der
Tour begegnet Ihnen u.a. die 150-jahrige
Geschichte von Eisen und Stahl. Sie fah-
ren vorbei an historischen Gebauden und
gelungener Architektur der Gegenwart.
Dabei sehen Sie Beispiele eines her-
ausragenden Strukturwandels der Regi-
on. Auf der Route liegen die wichtigsten
Sehenswirdigkeiten der Stadt. Lassen
Sie sich von diesem kontrastreichen Pro-
gramm begeistern!

Dauer: 2 Stunden
Termin: nach Wunsch
Treffpunkt: nach Absprache

Sie kommen ohne Bus?

Sprechen Sie uns an!

ab 120 €
zzgl. 10 €

Preis (max. 25 Pers.):
Fremdsprachen:

VIELFALT - METROPOLE RUHR

Rundfahrten Essen & Duisburg

Entdecken Sie die Vielfalt der Region und
fahren Sie von Oberhausen nach Essen
zum Welterbe Zollverein. Hier erfahren
Sie vieles Uber den Wandel der ehemals
groRten Schachtanlage Europas. Danach
begeben Sie sich auf die Spuren der Fami-
lie Krupp. Nach dem Besuch der Siedlung
Margarethenhohe geht es weiter Richtung
Baldeneysee, auf dessen Uferhéhen der
Familiensitz ,Villa Higel* der Industriellen-
famile Krupp liegt. Im Anschluss genief3en
Sie eine Schifffahrt auf dem Baldeneysee.

Dauer: individuell 2 - 6 Stunden
Termin: nach Wunsch
Treffpunkt: nach Absprache

Sie kommen ohne Bus?
Sprechen Sie uns an!

ab 120 €
zzgl. 10 €

Preis (max. 25 Pers.):
Fremdsprachen:

Alternativ fahren Sie in Richtung Wes-
ten nach Duisburg. Hier entdecken Sie
ein weiteres aufregendes Industriedenk-
mal der Region: den Landschaftspark
Duisburg-Nord. Hohepunkt ist der Auf-
stieg auf den Hochofen mit grandioser
Aussicht. Ein Abstecher zum Innenha-
fen — ein stadtebaulich herausragendes
Projekt — rundet die Tour ab. Und falls
noch Zeit bleibt, fahren Sie mit dem
Schiffichen durch den Duisburger Ha-
fen.

Bitte beachten Sie folgende Stornobedin-
gungen fiir unsere Fiihrungen:

50% Stornogebuhren bei Stornierung bis

7 Werktage vor dem Termin.

80% Stornogebuhren bei Stornierung bis

1 Werktag vor dem Termin.

100% Stornogebiihren am Tag der
Stadtfiihrung / Stadtrundfahrt.

Bei Verspatungen der Gruppe von mehr als
15 Min. wird die Fuhrung/ Rundfahrt um die
Zeitverzogerung verkirzt oder der zusatzli-
che Zeitaufwand nachtraglich in Rechnung
gestellt.

Vermittlungs- und Vertragsbedingungen flr
Gastefuihrungen senden wir lhnen mit dem
gewliinschten Angebot zu.

Buchen Sie unter +49(0)208/82457-0 * reisen@tmo.oberhausen.de

GUT ZU WISSEN

Vielfalt und Abwechslung stehen fiir Oberhausen und die Metropole Ruhr. Wir unterstiitzen Sie gerne bei der Planung lhres Aufent-
haltes. Greifen Sie auf unsere Erfahrungen zurtick, damit Ihr Besuch reibungslos verlauft und in bester Erinnerung bleibt.

Unsere sorgfaltig erstellten Pauschalangebote kdnnen ganz bequem nach lhren Wiinschen individuell erganzt oder kombiniert wer-
den. Das Passende noch nicht dabei? Verlangerungsnachte, Kinderpreise oder eine Reise nach Oberhausen als Geschenk?

Kein Problem! Fragen Sie uns!

v
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Tourismus & Marketing Oberhausen GmbH

Informationsmaterial

Sie mochten mehr Gber Oberhausen erfahren?

Gerne schicken wir lhnen unser kostenloses Informationsmaterial iber Oberhausen und die Metropole Ruhr zu. Unter-
schiedlichste Informationen zu Themen wie Kultur, Freizeit oder auch Veranstaltungen stehen lhnen zur Verfiigung.

Als Reiseveranstalter )
bieten wir Ihnen sorgfaltig geplante Pauschalangebote, die Ubernachtung und Frihstiick beinhalten und mit weiteren Reise-
leistungen zu einem attraktiven Gesamtpreis gebiindelt werden kdnnen.

Wir vermitteln
lhnen Ubernachtungen, Erlebnisbausteine sowie Tickets fur zahlreiche Veranstaltungen, Stadtrundfahrten, Museen, Fihrun-
gen, Fahrten mit dem Bus oder dem Schiff. Kombinieren Sie die Leistungen nach Herzenslust zu lhrem Lieblingsprogramm.

Sicherungsschein
Fir alle Pauschalreisen erhalten Sie mit der Reisebestatigung einen Sicherungsschein, der Ihnen nachweist, dass lhre ge-
leisteten Zahlungen bei uns in sicheren Handen sind.

Reiseriicktrittsversicherung
Bei Buchung eines Pauschalangebotes empfehlen wir lhnen den Abschluss einer Reiserucktrittsversicherung.
Mit der Reisebestatigung erhalten Sie ein Formular der Hanse-Merkur Versicherung zu Ihrer individuellen Absicherung.

M

Tourismus & Marketing
Oberhausen GmbH

l TOURIST
WORMATION

Anmerkung:

Samtliche Prospekte und Hinweise im Prospekt uber Leistungen, Programme, Termine, Preise und Reisebedingungen entsprechen dem Stand bei
Herausgabe der Broschiire. Wir bitten jedoch um Versténdnis, dass bis zur Ubermittlung lhres Buchungswunsches aus sachlichen Griinden Ande-
rungen von Preisen und Leistungen méglich sind. Uber diese werden wir Sie selbstversténdlich unterrichten. Es gelten die Buchungsbedingungen
fur Pauschalangebote der Tourismus & Marketing Oberhausen GmbH (siehe Seite 76).

www.oberhausen-tourismus.de




UNSERE PARTNER

AQUAPARK OBERHAUSEN
www.aquapark-oberhausen.com

BUNKERMUSEUM
www.bunkermuseum-oberhausen.de

CCO Congress Centrum
Luise Albertz Oberhausen
www.cc-oberhausen.de

CENTRO OBERHAUSEN
www.centro.de

CITYO.-MANAGEMENT E.V.
www.oberhausencity.de

CITYTOUR
www.cityfahrten.de

EBERTBAD
www.ebertbad.de

EVO ENERGIEVERSORGUNG
OBERHAUSEN
www.evo-energie.de

GASOMETER OBERHAUSEN
www.gasometer.de

GEDENKHALLE
www.gedenkhalle-oberhausen.de

HIGH5JUMP -
TRAMPOLIN SPORTSPARK
www.high5jump.de

INTERNATIONALE KURZFILMTAGE
www.kurzfilmtage.de

JUMBO. KART OBERHAUSEN
www.jumbokart.de

KNIPPI‘'S BOWLING PALACE GMBH
www.bowlingpalace-oberhausen.de

KONIG-PILSENER-ARENA
www.koenig-pilsener-arena.de

LEGOLAND DISCOVERY CENTRE
www.legolanddiscoverycentre.de

LUDWIGGALERIE
www.ludwiggalerie.de

LVR-INDUSTRIEMUSEUM
www.industriemuseum.lvr.de

MARINA OBERHAUSEN
www.marina-oberhausen.de

REGIONALVERBAND RUHR
www.rvr-online.de
www.kulturkanal.ruhr

REVIERPARK VONDERORT
www.revierpark.com

SEA LIFE
www.sealife.de

STADT OBERHAUSEN
www.oberhausen.de

STADTWERKE OBERHAUSEN GMBH

www.stoag.de

STAGE METRONOM THEATER
AM CENTRO
www.musical.de

THEATER OBERHAUSEN
www.theater-oberhausen.de

TIERGEHEGE KAISERGARTEN
www.tiergehege-kaisergarten.de

TREE2TREE GMBH
www.tree2tree.de

74

WFO WIRTSCHAFTSFORDERUNG
OBERHAUSEN GMBH
www.wfo-gmbh.de
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Buchungsbedingungen fiir Pauschalangebote der Tourismus & Marketing Oberhausen GmbH

Ll A 14,

1.Ver L R tiitigung

Die Relsennmeldung ist das verhindlche Angebot des Kunden auf Abschluss eines Reisevertrages zu den im Prospekt angegebenen Be-
dingungen. Der Reisevertrag kommt durch die Annahme der Anmeldung zustande. Mit Ihrer Reiseanmeldung bieten Sie dem Reisever-
anstalter den Abschluss des Reisevertrages verbindlich an. Das kann schriftlich, miindlich, fernmiindlich oder per Fax geschehen. Fiir den
Reiseveranstalter wird der Reisevertrag erst dann verbindlich, wenn wir lhnen bzw. Ihrem Reisebiiro die Buchung und den Preis der Reise
schriftlich, fernmiindlich oder per Fax bestiitigen.Sofern der Anmelder fir weitere namentlich oder nichtnamentlich genannten Personen
den Abschluss eines Rei ges (auf den Anmeldeformularen, im Brief, telefonisch, usw.) anbietet, erklirt er gleichzeitig ausdriicklich,
auch fiir die vertraglichen Verpflichtungen aller anderen angemeldeten Personen einzustehen. Er haftet neben den anderen von ihm
gemeldeten Personen. Sie erhalten in Zeit nach der A eine Reisehestiitigung, die alle wesentlichen Angaben Gber
die von Ihnen gebuchten Reiseleistungen enthiilf, sofern sich diese Angaben nicht aus dem Prospekt des Reiseveranstalters ergeben. Weicht
der Inhalt der Reisebestiitigung von dem Inhalt der Anmeldung ab, dann haben Sie das Recht, innerhalb von 10 Tagen nach Kenntnisnahme
zuriickzutreten. Machen Sie von dieser Maglichkeit keinen Gebrauch, wird der abweichende Inhalt der Reisebestiitigung fiir den Gast und
den Reiseveranstalter nach Ablauf der Frist verbindlich.

2. Zahlung, Berechnung, Reiseunterlagen

Mit Vertragsschluss wird eine verhiltnismiflig geringe Anzahlung, die auf den Reisepreis angerechnet wird, bis zur Hohe von 15% des
Reisepreises, hchstens aber Euro 250,00 verlangt werden. Der Sicherungsschein wird mit der Buchungshestitigung ausgehiindigt. Die
Restzahlung wird fiillig, wenn die Reise nicht mehr aus den in Ziffer 4b) genannten Griinden abgesagt werden kann, also spitestens 3
Wochen vor Reiseantritt. Wird die Reise innerhalb einer Frist von weniger als 3 Wochen vor Reiseantritt gebucht, so ist der volle Reisepreis
sofort mit Empfang der Reisebestiitigung fiillig und von dem Reisenden zu zahlen. Reiseunterlagen werden grundstzlich erst bei voll-
stiindiger Bezahlung des Reisepreises ausgehindigt. Ohne vollstiindige Zahlung des Reisepreises hat der Reisende keinen Anspruch auf
Aushiindigung der Reiseunterlagen und Erbringung der Reiseleistungen. Umbuchungs- und Riickirittsgebihren sind sofort fiillig. MaBigeblich
fir die Berechnung sind grundsiitzlich die zuletzt bekanntgegebenen Preise. Kosten fiir Nebenleistungen, wie die Besorgung von Visa usw.
sowie telegrafische oder telefo-nische Reservierungen oder Anfragen sind nicht im Reisepreis enthalten. Solche Kosten wie Riickiritts-,
Bearbeitungs- und Umbuchungskosten sind sofort fiillig.

3. Inhalt des Reisevertrages
Der Inhalt des Reisevertrages bestimmt sich nach dem Reiseprospekt und der Buchungsbestiitigung.

4. Leistungs- und Preisinderungen, Riicktritt und Kiindigung

Anderungen oder Abweichungen einzelner Reiseleistungen von dem vereinbarten Inhalt des Rei ges, die nach Vertragss not-
wendig werden und die vom Veranstalter nicht wider Treu und Glauben herheigefishrt wurden, sind nur gestattet, soweit die Anderungen
oder Abweichungen nicht erheblich sind und den G hnitt der gebuchten Reise nicht b Gewihrleistungsanspriiche

bleiben unberiihrt, soweit die gednderten Leistungen mit Miingeln behaftet sind. Der Veranstalter ist verpflichtet, den Kunden iiber
I.elstungsunderungen oder einen Rutktrm vom Vertrag unverziiglich in Kenntnis zu sefzen. Ggf. ist vom Veranstalter dem Kunden eine
Umbuchung oder ein kostenloser Riickiritt anzubieten. Der Reiseveranstalter behilt sich vor, die ausgeschriehenen und mit
der Buchung bestuﬂgten Preise aus wichtigem, unvorhersehbarem Grund zu @ndern, sofern der Reisetermin mehr als 4 Monate nach
dem Vertragsschluss liegt. Andern sich behtrdlich festgelegte Befrd fe, Stevern oder sonstige Abgaben, ist eine jederzeitige
Anpassung der Preise maglich, auch nach Bestiitigung der Preise. Fall Prelsnndelungen 5% Gbersteigen, ist der Kunde berechtigt, ohne
Gebiihren innerhalb von 10 Tagen vom Reisevertrag zuriickzutreten. Der Riickiritt muss unverziglich schriftlich erklart werden. Im Falle
einer nachtriiglichen Anderung des Reisepreises hat der Reiseveranstalter den Kunden bis spiitestens 3 Wochen vor Reiseantritt dariiber in
Kenntnis zv setzen. Preiserhghungen nach dem Zeitpunkt sind nicht zuliissig. Der Kunde ist berechtigt, ohne Zahlung eines Entgeltes vom
Reisevertrag zuriickzutrefen. Der Reiseveranstalter kann in folgenden Fillen vor Antritt der Reise vom Reisevertrag zuriickirefen oder nach
Antritt der Reise den Reisevertrag kiindigen:
a) Ohne Einhaltung einer Frist, wenn der Reisende die Durchfiihrung der Reise trotz Abmahnung nachhaltig stért oder wenn er sich in
solchem Mafe vertragswidrig verhili, dass die sofortige Aufhebung des Vertrages gerechtfertit ist. Kiindigt der Veranstalter, so behilt
er den Anspruch auf den Reisepreis. Der Veranstalter muf sich jedoch den Wert der ersparten Aufwendungen sowie diejenigen Vorteile
anrechnen lassen, die aus einer anderweifigen Verwendung der nicht in Anspruch genommenen Leistung erlangt werden, einschlieBlich der
von den Leistungsiriigern gutgebrachten Betriige.

des Reisepreises als pauschale Entschiidigung zu. Erscheint der Reisende nicht oder verspiitet, kiindigt er am Tage des Reisebeginns oder
aus Griinden, die nicht zu vertreten sind, oder muss er vom Antritt der Reise oder deren Forisetzung ausgeschlossen werden, so behiilt
der Veranstalter den vollen Vergiitungsanspruch. Eine Erstattung erfolgt nur insoweit, als auch vom Veranstalter von den Leistungstriigern
nicht in Anspruch genommene Leistungen vergiitet werden. Dasselbe gilt auch bei nicht in Anspruch genommenen Teilleistungen durch
den Reisenden. Umbuchungswiinsche des Reisekunden, die nach Ablauf der obigen Fristen erfolgen, kinnen - sofern ihre Durchfishrung
iiberhaupt méglich ist - nur nach Riicktritt vom Reisevertrag durch Nevanmeldung des Reisekunden erfiilli werden. Dies gilt nicht bei
Umbuchungswiinschen, die nur geringfiigige Kosten verursachen.

6. Verspiitung, auflergewdhnliche Umstinde

Wird die Reise infolge bei Vertragsabschluss nicht voraussehbar hahere Gewalt erheblich erschwert, gefihrdet oder beeintriichtigt, so kinnen
sowohl der Veranstalter als auch der Reisende den Vertrag kiindigen. Wird der Vertrag gekiindigt, so kann der Veranstalter fiir die bereits
erbrachten oder zur Beendigung der Reise noch zu erbringenden Reiseleistungen eine Entschiidigung verlangen. Der Veran-
stalter ist in diesem Falle verpflichtet, die notwendigen MaBinahmen zu treffen, inshesondere falls der Vertrag die Beférderung umfasst, den
Reisenden zuriickzubefdrdern. Die Mehrk fiir die Riickhefdrderung sind von den Parteien je zur Hilfte zu tragen. Im Gbrigen fallen
die Mehrkosten den Reisenden zu Lasten.

7. Gewiihrleistungen, Mitwirkungspflicht /Abhilfe verlangen

Der Kunde kann unbeschadet der Minderung oder der Kiindigung des Veranstalters Schadensersatz wegen Nichterfiillung verlangen, es
sei denn, der Mangel der Reise beruht auf einem Umstand, den die Tourismus & Marke-ting Oberhausen GmbH nicht zu vertreten hat.
Der Reisende ist verpflich-tet, bei evil. auftretenden Leistungsstorungen alles ihm zumuthare zu tun, um zu einer Behebung der Stérung
beizutragen und evil. Schiiden gering zu halten. Samtliche Beanstandungen sind unverziiglich der Tourismus & Marketing Oberhausen GmbH
anzuzeigen. Vor einer Kiindigung (§ 651 e BGB) ist die Tourismus & Marketing Oberhausen GmbH eine angemessene Frist zur Abhilfeleistung
zu setzen, wenn nicht Abhilfe méglich ist oder von der Tourismus & Markefing Oberhausen GmbH verweigert wird oder wenn die sofortige
Kiindigung des Vertrages durch ein besonderes Interesse des Kunden gerechtfertigt wird. Anspriiche auf Minderung und Schadensersatz hat
der Kunde gem. § 651 g BGB innerhalb eines Monats nach der vertraglich hnen B g der Reise iiber der Tourismus &
Marketing Oberhausen GmbH geltend zu machen. Nach Ablauf dieser Frist kann der Reisende Anspriiche nur geltend machen, wenn er ohne
Verschulden an der Einhaltung der Frist verhindert worden ist. Anspriiche des Reiseteilnehmers gegeniiber der Tourismus & Marketing Ober-
hausen GmbH, gleich aus welchem Rechtsgrund — iedoth mit Ausnahme der Anspriiche des Reisenden aus unerlaubter Handlung - verjihren
nach einem Jahr ab dem glick henen Riickreisedatum. Schweben zwischen dem Reisenden und der Tourismus & Marketing
Oberhausen GmbH Verhandlungen iiber gellend gemachte Anspriiche oder die den Anspruch begriindenden Umstiinde, so ist die Verjihrung
gehemmt bis der Reiseteilnehmer oder die Tourismus & Marketing Oberhausen GmbH die Fortsetzung der Verhnndlungen verweigert. Die
vorbezeichnete Veriiihrungsfrist von einem Jahr tritt friihestens 3 Monate nach dem Ende der Hemmung ein.

8. Beschriinkung der Haftung

Bei Reisen mit besonderen Risiken b der Vi Iter im Hinblick auf diese Risiken keine Haftung, soweit der Veranstalter nach-
weisen kann, dass ihn kein eigenes Verschulden trifft. Die vertragliche Haftung des Veranstalters fiir Schiiden, die nicht Karperschaden sind,
ist auf den dreifachen Reisepreis beschréinkt

a) soweit ein Schaden des Reisenden weder vorsiitzlich noch grob fahlssig herbeigefihrt wird oder

b) soweit der Veranstalter fiir einen dem Reisenden entstehenden Schaden allein wegen eines Verschuldens eines Leistungstrigers ver-
antwortlich ist. Der Veranstalter haftet nicht fiir Leistungsstorungen im Zusammenhang mit Leistungen, die als Fremdleistungen lediglich
vermittelt werden (Sportveranstaltungen, Theaterbesuche, Ausstellungen usw.) und die in der Reiseausschreibung ausdriicklich als Fremdleis-
tungen gekennzeichnet sind. Ein Schadensersatzanspruch gegen den Vi lter ist insoweit beschriinkt oder hl da aufgrund
internationaler Ubereinkommen oder auf solchen beruhen-den gesetzlichen Vorschriften, die auf die von einem Leistungstriiger zu erbrin-
genden Leistungen anzuwenden sind, ein Anspruch auf Schadensersatz gegen den Leistungstriiger nur unter bestimmten Vor-aussetzungen
oder Beschrinkungen geltend gemacht werden kann oder unter bestimmten Voraussetzungen ausgeschlossen ist. Sofern der Veranstalter in
anderen Fiillen Leistungstriger ist, haftet er nach den fiir diese geltenden Besfimmungen.

Die Tourismus & Markefing Oberhausen GmbH hat gemiiff den gesetzlichen Bestimmungen des § 651 k BGH eine Insolvenzversicherung
ahgeschlossen.

b) Bis zwei Wochen vor Reisebeginn bei Ni ichen einer mit der R g und -bestiitigung benen Mind
merzahl. Der Reisekunde ist unverziiglich nach Eintritt der Voraussetzungen fir die Nichtdurchfihrung der Reise hiervon in Kenntnis zu
setzen und erhilt die geleistete Anzahlung unverziiglich zuriick, sofern er nicht ein ggf. mégliches Angebot auf kostenlose Umbuchung
innerhalb des Programms annimmt.

¢) Bis 4 Wochen vor Reiseantritt, wenn der Veranstalter die wirtschaftliche Opfergrenze iberschreiten milsste, um diese Reise durchzufish-
ren. Voraussetzung ist, daf der Veran-stalter alle Maglichkeiten ausgeschapft hat, die vertraglichen Reiseleistungen zu erbringen (z.B. durch
Ersatzbeforderung, Anderung der Reiseroute efc.) und dass er die Umstiinde, die den Reiseriicktritt erforderlich machen, nicht zu vertreten
hat. Sie erhalten in diesem Fall den eingezahlten Reisepreis unverziiglich zuriick.

5. Ersatzpersonen, Riicktritt, Umbuchung, Nichtantritt und Nichtinanspruchnahme von Leistungen

Der Kunde hat das Recht, bis zum Reisebeginn zu verlangen, dass statt seiner ein Dritter an der Reise teilnimmt. Der Veranstalter kann der
Teilnahme eines Dritten widersprechen, wenn dieser den besonderen Reiseerford, nicht geniigt oder seiner Teilnahme gesetzliche
Vorschriften oder behdrdliche Anordnungen entgegenstehen. Tritt ein Dritter in den Vertrag ein, so haften der Kunde und der Dritte als
Gesamtschuldner fiir den Reisepreis und die entstehenden Mehrkosten. Der Reisende kann bis Reisebeginn durch Erkliirung gegeniiber
dem Veranstalter vom Reisevertrag zuriicktreten. Das sollten der Reisende aus eigenem Interesse und aus Griinden der Beweissicherheit
schriftlich tun. Die Abmeldung des Reisekunden wird wirksam an dem Tag, an dem sie beim Veranstalter eingeht. MaBgebend ist der
Posteingangsstempel.

Im jedem Fall des Riicktritts durch den Reisekunden werden pauschal anteilige Bearbeitungskosten in Hahe von Euro 25,- pro Person
berechnet. Im ibrigen stehen dem Veranstalter bei Riicktritt dem Reisekunden zusiitzlich (jeweils vor Reisebeginn)

a) bis 29. Tag = 25,- Euro, b) vom 28. bis 15. Tag = 25 %, ¢) ab 14. Tag = 50 %

9. A bl Al )
Ausgeschlossen it eine Ablrelung von priichen eines Reiseteilnehmers gegen den Vi an Dritte, auch Ehegatten und Verwandte.
Ebenso ist die gerichtliche Gel der Anspriiche eines Reiseteilnehmers durch Dritte in eigenem Namen unzuliissig. Anspriiche

wegen nicht vertragsmiifliger Erbringung von Reiseleistungen hat der Reisende innerhalb eines Monats nach vertraglich vorgesehener
Beendigung der Reise iiber dem Vi geltend zu machen. Fir die Einhaltung der Frist ist der Eingang beim Ver-anstalter
maBgebend. Nach Fristablauf kénnen Anspriiche nur noch geltend gemacht werden, wenn der Reisende ohne Verschulden gehindert war,
die Frist einzuhalten.

10. Giiltigkeit der Prospektangaben

Stimtliche Prospekte und Hinweise im Prospek des Vi lters ber Leistungen, Prog , Termine, Preise und Reisebedingungen ent-
sprechen den vor Drucklegung eingeholten Erkundigungen. Anderungen der Leistungen und Preise gegeniiber den Angaben der Prospekte
sind durch den Veranstalfer bis zur Reisebestitigung jederzeit mdglich.

11.Gerichtsstand

Fiir den Vertrag mit der Tourismus & Markefing Oberhauen GmbH gilt Deutsches Recht. Gerichtsstand fiir Klagen des Reisenden gegen die
Tourismus & Marketing Oberhausen GmbH ist Oberhausen.

Fiir Klagen von der Tourismus & Marketing Oberhausen GmbH gegen den Reisenden ist der Wohnsitz mafigebend, es sei denn, die Klage
richtet sich gegen Vollkaufleute oder Personen, die keinen allgemeinen Gerichtsstand im Inland haben, oder gegen Personen, die ihren
Wohnsitz oder gewdhnlichen Aufenthaltsort ins Ausland verlegt haben, oder deren Wohnsitz oder gewdhnlicher Aufenthaltsort im Zeitpunkt
der Klageerhebung nicht bekannt ist. In diesen Fiillen ist der Gerichtsstand Oberhausen.
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